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"drfrdn Yalhalls kdmpastrider 
trdtte gudar drogo hem 
fdr att sdka ro outsider, 
Idun kdrligt mStte dem 
oeh de skdnsta frukter r&ckte, 
som, fOryngrad lifskraft vdekte. 

Sa dr ray ten. om gudinnan, 
Asa- Balder s trogna brud. 
Som en fdrebild fdr qvinnan 
stod hon i sin sagoskrud 
vaekert teeknad, der vid harden 
ndjd hon fann sin lott i verlden. 

Sedan, under andra skeden, 
qvinnan tog en ny gestalt. 
Medeltidens fagra qvdden — 
utaf god oeh sdmre halt — 
talia hennes varma dyrkan, 
lik madonnans uti kyrkan. 



Riddarn dflades att Mr a 
hennes fdrg pa hjelmens kam, 
hennes kdrlek var hans dra, 
hennes kdld hans stdrsta skam. 
Lifvet gaf han gladt fdr henne, 
som han fast med ring oeh spdnne. 

Men hon var doek blott slafvinna 
utan rdst i manners lag. 
Oeh hon fiek sig tdligt finna 
i att stdndigt ndmnas svag; 
var en leksak blott — en prydnad, 
van vid undergifven lydnad. 

Tid har dndrats. — Gudasagan 
vinner ieke genklang mer. 
Men det spdrjs en bitter klagan, 
hur man qvinnan fdrbiser. 
Jemlikhetsideh har vaknat, 
oeh man krdfver, hvad man saknat. 



lake dlskas blott, men aktas 
dnskar hon af mdnnen nu. 
Oeh hur saken an betr aktas, 
rdttvist dr det krafvet ju, 
att fa dela mannens bdrda 
oeh gemensam winning skdrda. 

Der fdr strdfvar hon att hinna 
samma odlingsgrad som han. 
Oeh hon shall nog seger vinna, 
ty hon visat, att hon kan 
varmt oeh adelt tingen fatta, 
ieke blott at fldrden skatta. 

Sa skall i en v acker dager 
framtidsqvinnan fdr oss sta, 
en Iduna, ej blott fager, 
men med odlad sjal oeksa. 
Sdkert skall hon hemmet smyeka 
d& med mera arlig lyeka. 

Octavio Beer, 



Till vara lasarinnor! 

Attharvidlyftigare utveckla, hvad vi asyf- 
ta med var tidning, behofva vi sa mycket 
mindre, som en af vara hogt aktade med- 
arbeterskor a annat stalle i detta nummer 
sasom inledningsepislel till en serie *bref 
till tant Anna» visat sig hafva alldeles riktigt 
uppfattat vart syfte oeh der presenterat Idun. 
Blott det vilja vi afven har framhalla, att vl 
skola soka gora var tidning sadan, att den 
kan varda af verklig praktisk nytta for 
qvinnan oeh hemmet, ja blifva ett sannskyl- 
digt foreningsband famlljerna emellan. Om 
an utrymmet for texten i detta fdrsta prof- 
nummer blifvlt val inskrankt pagrund af en 
stark tillstromning af annonser, sa att vi ej 
kunnat inrymma uppsatser fran alia om- 
raden, som komma att representeras I var 
tidning, sa torde vara arade lasarinnor dock 
af hvad som finnes kunna gora sig en fore- 
stalling om vara syften. Jemte de mera 
ailvarliga uppsatserna komma vi att halla 
en Intressant foljetongsafdelnlng samt en 
lakareradsafdelnlng, for hvars skotande vi 
traffat ofverenskommelse med en af hufvud- 
stadens yngre oeh skickligare lakare. 

For ofrigt hafva vi nojet att sasom med- 
arbeterskor i foretaget anteekna fruarna 



Mathilda Laug'let, Eva Wigstxom (Ave) oeh Elna 
Tenow (Guido) samt froknarna Mathilda Boos, 
Clara Smitt m. fl. 

Ehuru vi ej hafva for afsigt att gora var 
tidning till nagon illustratlonstidning, hin- 
drar detta likval ej, att vl gang efter annan 
komma att meddela portratt af mera be- 
markta personligheter, sorn kunna intres- 
sera fruntlmmersverlden, afvensom en oeh 
annan stamningsfull bild ur familjelifvet. 

Till sist vilja vi meddela en sak, som 
torde vacka vara arade lasarlnnors lifliga- 
ste intresse. Genom ofverenskommelse 
med egarne till en af utlandets mest sprldda 
modetidningar hafva vi lyckats forvarfva 
oss uteslutande ratt att for Idun anvanda 
deras modebilder oeh monster. I foljd haraf 
har det blifvit oss mojligt att en gang i'mana- 
den gratis erbjuda abonnenterna a Idun 

en fullstandig modetidning 

med monsterbilaga. 

Denna kommer att medfoija sista numret 
af Idun i hvarje manad oeh Innehalier da 
det allra nyaste inom modeverlden i saval 
blld som text. 

Gang efter annan arna vi afven upp- 
stalla prisfragor i amnen, som berOra qvin- 



nans verksamhetsomrade, oeh komma de 
dervid inlemnade taflingsskrlfterna att 
bedomas af en kompetent prdfningsnamd. 
Borjan harmed hafva vi gjort redan i detta 
nummer. 

Ehuru tidningen Idun salunda blifver sa 
mangsidig som mojligt, ar dock priset f6r 
den samma, postarvodet inberaknadt, satt 
sa lagt som till 

endast 1 krona 

for qvartalet. 

Prenumeration mottages a alia postan- 
stalter i riket (uppgif endast pa postanstal- 
ten namn oeh adress samt erlagg 1 krona!) 
samt for hufvudstaden hos redaktionen. 

Hvar oeh en, som samlar fern (5) abon- 
nenter, af dem uppbar oeh till redaktionen 
insander afgiften, erhaller ett exemplar gratis. 

Alia meddelanden, som bora skrifvas a 
blott en sida af papperet, sandas till Bedai- 
tionen af Idun, Stockholm. 

Stockholm i dec. 1887. 

Med utmarkt hogaktning 
Redaktionen. 






Arade lasarinnor, arbeten fOr spridnlngen af eder tidning ! 

Byra oeh Expedition: Sturegatan 8. 
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Qvinlig alskvardhet. 

jjRVet ligger nigot underbart i alskvardheten. 
^iSJ ^ a uvar prisar henne, och dock ar hon 
^•57 lika sallsynt som en akta perla pi hafs- 
stranden. Det fordras inga prunkande talanger 
for att vara alskvard. Ocksi bestir alskvard- 
heten hvarken i djupfc fdrstind eller sprittande 
qvickhet. Hennes hemlighetsfulla fdrtrollning 
ligger i nigot belt annat; den kan ligga dold 
under det oansenligaste yttre ocb derifrin sprida 
ljus ocb varme. Hjertat allena, det varma af 
menniskokarlek uppfylda hjertat ar den ratta 
grunden, fran hvilken alskvardhetens underbara 
blomma spirar upp. 

Ett sidant varrnt hjerta ar det, som i var 
mun lagger de ratta trosteorden for vara med- 
meuniskors lidanden, och om dessa ord an ej 
finna nid infor valtalighetens domstol, sa ut- 
gora de dock den ratta, den basta balsam for 
det lidande sinnet. 

Men afven den lycklige uppfriskas och frbj- 
das bfver det deltagande, som en alskvard 
menniska visar honom, mer an bfver nigot 
annat. En vanlig blick, ett godt ord, ett leende 
och ett uppmarksamt bra — huru ofta sli ej 
dessa vapen de stbrste vedersakarne afund 
och stolthet ur bradet och segra bfver de mest 
snillrika och talangfalla egenskaper! 

Man mbter stundom i lifvet qvinnor, hvilka 
genom den rikaste begifning synas liksom ska- 
pade att lyckliggbra sitt hem och sin omgifning. 
Och dock lemna de en hvar kail. Och om man 
ocksi utan afund erkanner deras bfverlagsenhet, 
sa kan man vanligen ej undgi att rycka pa 
axlaraa med ett: »Skada, att hon skall vara 
sa fbga alskvard 1» 

Andra deremot forefalla vid fbrsta anblicken 
helt oansenliga, och likval utgir frSn dem en 
si frisk och upplifvande flakt, att ung och 
gammal gerna samlas kring dem. Frigar man 
efter hemligheten af deras dragningskraft, sa 
heter det med ett gladt leende: »Ah, hon ar 
sa alskvard !» 

Och val aren I varda karlek, I qvinnor 
med det varma hjertat och det innerliga del- 
tagandet for alia. T fbrstin konsten att glbmma 
ert eget jag och finna intresse i frammande 
vasen, i andra menniskors sorger och frbjder, 
i deras allvar och skamt, ja till och med i 
deras ami hvardagsangelagenheter. Ert delta- 
gande fdrgyller som en solstrile allt, hvarmed 
I kommen i berbring, si att hvar och en, som 
nalkas eder ; deraf hemtar ny varme, ny kraft. 

Men I, som ej fbrstan att vara alskvarda, 
hafven I nigonsin tankt efter, hvar felet har- 
till ligger? »Jag har ej fatt den fbrroigan!» 
sagen I med en axelryckning. J misstagen er! 
Alskvard kan en hvar, som verkligen vill det, 
vara. Dock miste man vanja sig att tanka 
mindre pa sig sjelf. Man maste lara sig att 
afven alska andra. Hjertat vidgas da och blic- 
ken blir friare. Man lemnar sin egen horisont 
bakom sig och lar sig att afven med andras 
ogon skida ouikring i lifvet. Hjertat finner 
da mycket, som det tycker vara alskvardt, och 
dess egarinna blir derigenom sjelf god och 
alskvard. 

Har om om aret dog en gammal fru, hvil- 
ken genomgitt ininga prbfningar. Vid sitt 
lifs afton var hon helt ensam, ty alia hennes 
kara hade gitt fore henne. Och likval stod 
hon ej ensaml En krets af olika menniskor 
trangdes i karlek omkring henne och slbt sig 
till henne i trohet och vbrdnad. Ung och 
gammal, hog och lag meddelade henne sina 
sorger och frbjder, och for alia hade »mormor» 
— sa kallades hon allmant — det ratta or- 




det, den ratta trbsten, den ratta uppfattningen. 
Derigenom hade hon, sasom hon ofta fbrsak- 
rade, kant sig lycklig hela sitt lif, och hon 
fbrblef det anda till sin dod. Da man nigon 
gang pa skamt fragade henne, huru hon sa 
kunde fbrtrolla alia, svarade hon leende: »Ab, 
det ar val derfbr, att jag alskar alia lika 
mycket I » 

Ja deri ligger konsten — ■ delta ar alsk- 
vardliet! 

4*^ 



Vart sallskapslif. 



tt vart sallskapslif ingalunda ar sidant 

— det borde vara — derom torde ej mer 
an en mening vara ridande. Det kan icke 
fortfarande fi bli vid det gamla, och vi kunna 
ej langre nbja oss med dessa tomma tidsfbr- 
drif, som alltjemt erbjudas. Man ma friga 
hvem som heist af sina bekanta, si aro de 
alia eniga om, att nigonting miste gbras for 
att lifva upp den sofvande sallskapston vi tvin- 
gas att underkasta oss. Den icke endast hin- 
drar oss att vara oss sjelfva under de stunder 
vi heist bnska det, utan den trikar ut oss och 
vacker afsmak fbr bade lifvet och menniskorna. 

I huru manga irhundraden hafva ej dessa 
menniskor ansett det fbr sin pligt, att taga pa 
sig en konstlad miu och »stelna till » , sa snart 
de amna gbra visit eller gi bort pa en liten 
aftonbjudning. I hvardagslag aro de icke sallan 
hemtrefliga, fbrstindiga personer, hvilka bade 
viga tanka och tala. Men nar de olyckligtvis 
aro i sallskap, di blir man fbrvanad bfver 
deras frammande ton och deras frinstbtande 
satt. Och an mer, de tyckas alia ha kommit 
bfver ens om att vara sa trikiga och andefat- 
tiga som mbjligt, sa vida de ej handelsevis dra- 
gas in p8, n&got amne, som intressar dem allt 
fbr mycket. Da glomma de sin otillganglighet, 
men dS — galler det ocksa nastans goda namn 
och rykte. 

De unga ha trbttnat pa att sitta och lyssna 
till de aldres spetsfundiga kritik. De kanna 
allt mer och mer, att de hafva rattigheter pa 
lifvet, och att man icke utvecklas till en god 
och sann menniska endast genom att kritisera 
andra. Dessutom, hvar skulle man mbtas, lara 
kanna hvar andra och fa en inblick i sina med- 
menniskors karaktarer, om icke just pa sall- 
skapslifvets omrade. En ung man ar ju all- 
deles afstangd fran qvinligt umgange, sa vida 
han ej har sadant i hemmet, inom familjen. 
Da han emellertid sammantraffar med jemn- 
ariga, med den qvinliga ungdomen, maste vi 
ursakta honom, om han mangen gang ser bide 
fbrlagen och tafatt ut och heist gbmmer sig 
inne i rbkrummen med korten i hand. Han 
ar ju sa frammande, sa litet hemmastadd i 
denna halfhviskande konversation, som innebar 
sa fbga, men ISter oss ana sa mycket. Har 
han ej tillfalligtvis fbrut gjort bekantskap med 
nSgon af damerna i sallskapet, mfiste han san- 
nerligeu ega en hjeltes mod fbr att vaga 
stanna. Det ar icke comme il faut, att en ung 
dam visar sig litet uppmarksam, an mindre 
vanlig mot en sidan okand ung man. Hon 
ar sa markvardigt »pryd», eller rattare sagdt 
fbrsigtig — han kunde ju smickra sig med att 
hennes intresse fbr honom vore af betydenhet, 
hvem vet — de aro sa inbilska, vara unga 
herrar. Och medvetandet harom gbr henne till 
en obarmhertig salongsdam, hvilken medlidsamt 
hbjer pd axlarna at bans bortkomna satt. 

Oin hon vagade lyda sitt battre vetande, 



skulle hon vilja bjelpa honom i stallet. Men 
da, hvad tror man val da de andra skulle 
tycka och tanka. Ah nej, hon fdredrager att 
lemna honom it sitt bde. 

Och sedan klaga damerna bfver ungherrar- 
nes oartighet att slS. sig ned vid spelborden 
eller i de angransande rummen, i at. f. att vara 
uppmarksamma kavaljerer. Fbrst efter supe'n 
har man nigorlunda hunnit bryta isen, och det 
ar allmant erkandt, att da fbrst bbrjar ocksi 
det roliga. 

Hvarfbr i all verlden har det icke kunnat 
ske fbrr! Der har nu en hel afton fbrflutit, 
under det man granskat hvar andras toaletter, 
tittat igenom en mangd album, sagt tvungna 
sarkasmer ofver de frlinvarande vannerna och 
raknat timmarnes gang. 

Felet ar naturligtvis bagge parternas, bide 
den qvinliga och den manliga ungdomens. 
Ty hade de gitt hvar andra litet mera till 
mbte3; hade damerna ej fast sig vid den der 
gamla slentrianmessiga konvenansen, som fdr- 
nekar en ung flicka att fbrst tilltala en herre; 
eller hade de itminstone mod att svara mera 
an ja och nej pi de fbrsta fbrsbken till kon- 
versation — kunde allt gitt mycket lattare. 

Men der finnes annu en annan orsak. 

Nar en husmoder beslutar sig fbr att bjuda 
hem nigra vanner till aftonen, raknar hon 
alltid ut, hur hon skall ha det med mat, 
dryck o. s. v. Hon ordnar pi fdrhand, si att 
ingenting skall fattas fbr gasternas valbefin- 
nande. Men hon tanker aldrig bfver hvad roligt 
hon skall bjuda dem pi. De ffi naturligtvis 
roa sig sjelfva. 

Allt det der kan ingen fbrtanka henne. Men 
si gir det ocksi som det gir. Hander sig nu 
si olyckligt, att i hela sallskapet ej finnes 
en enda med nog mod och fbrtanksamhet 
att bryta den stela tonen och fbresli nigot, 
som kunde intressera litet hvar, si gir ofta 
en hel afton fbrlorad under funderingar och 
fbrslag, hvilka aldrig komma till utfbrande 
fbrr an i sista bgonblieket — nar sup^a ar ser- 
verad. 

Ni, man ar ju ej heller nigra barn, som 
behbfva roas, menar mingen. Alltid kan man 
val sitta och samsprika litet med sina grannar, 
och om gladjen ej blir si stormande, fir det 
val vara bra andi. Ah, den der invandningen 
ar endast delvis berattigad. Om man intres- 
serar sig fbr sina grannar, di mi si vara, 
men sallskapet har ansprik pi oss, vi fi icke 
vara egoister och endast tanka pi hvad som be- 
hagar oss sjelfva. Der finnes mi handa mingen, 
som gaapar sig trbtt och bnskar sig hem och 
har »odragligt trikigt», och derfbr ar det alias 
skyldighet att laga, att stamningen blir mera 
allmant munter, ty, observera, man har kommit 
dit fbr att »ha roligt». 

Detta ar endast en af de orakneliga anmark- 
ningar, man kan ha skal att gbra mot sallskaps- 
lifvet. Att tiden lart de unga att hafva fbr 
stora ansprik pi nbje, att rakna t. ex. julle- 
kar ocli dithbrande danser sisom fdrildrade 
och trikiga, det bidrager icke minst till van- 
trefnaden. I landtliga kretsar vet man battre 
konsten att roa sig. Men i de stbrre staderna 
har dans blifvit den enda fbrstrbelse, som er- 
bjudes. Och nar man, i brist pi spelfrbken, 
andtligen fbrmitt nigon af sallskapet att sli 
sig ned vid pianot, si kan det handa, att man 
dansar bort trikigheten. itminstone tills vidare. 
Men nasta ging har man samma program igen. 
Och si hela vintern igenom. 

Att ingenting uppfriskande och fdradlande 
kan ligga i detta lingslapiga sallskapslif faller 
af sig sjelft. En hvar fbredrager snart att 
stanna herama och fdrstrb sig med en bok eller 
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dylikt. Och till och med dd far han ej hafva 
for stora ansprdk pd — nbje. 

Hvad 8om emellertid harmed velat sagas fir, 
att vi, en och hvar, borde besluta oss att gd 
till doms med den der kringgripande trdkig- 
heten och koncentrera vir uppfinningsformSga 
pi ndgra nyare ideer for sfillskapsverlden. Det 
Btundar en tid, en jaletid, da vi hafva rfittighet 
att sbka forstrbelser, och det blir dd en skyldig- 
het att icke finna oss i blott och bart tids- 
fordrif. Ty tiden, den gdr nog, men om ung- 
domsgladjen foljer med, da aro vi forlorade. 

Alltsd: till vapen mot ledsnadenl 

Vi kunna for bfrigt erhalla en och annan 
uppfriskande idu frdn utlfindska kretsar, der 
man icke sd latt later nbjet fdrlora sin bety- 
delse sdsoui ett sjalsbehof. Der glbmuier man 
ej, att de goda idderna, de ljusa tankarne aro 
inspirationens barn, och en lifstrbtt sjal skapar 
ingens storhet. 

Det 8r sdledes en icke ringa uppgift att 
sbka gbra hvardags- och sallskapslifvet ange- 
tiitnit i'iir sina medmenniskor. 

Clara Smitt. 

ty 

Bref till tant Anna. 

Stockholm i november. 

\et ar i Iduns spalter i stallet for i Sveas 
du denna gang och for framtiden far 
hbra utaf mig. Ty ldun 8r nu vdr — 
qvinnornas — tidning. Och det ar icke for 
tidigt, att vi fd en sSdan for vdr rakning. Alia 
klasser och fack hafva sina specialtidskrifter 

— lakare, jurister, ingenibrer och handtverkare, 
prester, goodtemplare, sekter, arbetare och barn 

— men den stora klass, som jag vill kalla 
hemmens qvinnor, har hittills ej haft ndgon. 
Och det fir denna lucka ldun vill fylla. 

Det fir visserligen sant, att vi ha tvanne 
s. k. qvinnotidskrifter har i landet: Framdt i 
Gbteborg och Dagny hfir i Stockholm, men 
deras syften aro sd begrfinsade och speciella, 
att de icke i vidstracktare bem8rkelse kunna 
sfigas vara for »Sveriges qvinnor*. Framdt 
fir dertill allt for literfir och konstnfirlig och 
foljer djerft och oforvaget tidens brannande 
sociala Mgor till deras spets. Man kan saga, 
att den skrifver om och for framtidsqvinnan. 
Och af sddana har val vdrt land annu atmin- 
stone endast ett jemforelsevis litet fatal. 

Dagny fir ndgot firtionde aldre i sin dskdd- 
ning och staller sig forsigtig och afvaktande 
gent emot det nyaste nya i tidsriktningen, envist 
h&llande sig till de strafvanden, som besjalade 
qvinnorbrelsens forsta forkampar i vdrt land: 
stbrre arbetsmarknad for qvinnan, utstrackt 
eganderatt och flere dithbrande frfigor. 

Men utbfver detta gifva de nfimda tidskrif- 
terna intet. 

Intel sfiledes St alia vdra husmbdrar, som 
ha sin lilla verkningskrets gifven och alls icke 
vilja ha den utvidgad, men val kunna behbfva 
en liten uppmuntran eller en och annan vink 
for sin i vdrt lif sd djupt ingripande och al- 
drig tillrackligt pdaktade gerning. 

Ingenting heller for hustrurna, som, nbjda 
med sin lott och sin stallning, mera tfinka p& 
att behSlla och gbra det si godt de kunna for 
den man, de med fortroende redan valt, fin 
pi att gbra sig oberoende och skapa sig en 
stallning pd belt och hdllet egen grund. 

Ingenting slutligen for de kfira mbdrarna, 
som for Ogonblicket mera grubbla bfver, huru 
de skola kunna skydda lille Nils eller sin 
Stina fran messling och kikhosta, an huru de 



i en framtid skola kunna rycka dem fran 
verldslifvets stora frestelser. 

Fbr alia dessa vill ldun vara en karkommen 
och omtfinksam vfin och rddgifvare. 

Men icke ensidigt, om jag har forstdtt ut- 
gifvarens mening rfitt. Tvart om, de moderna 
rorelserna och strafvandena skola fl sin belys- 
ning, de sociala sporsinSlen sin behandling och 
fifven de vigtigaste af dagens handclser »hemma 
och ute» tordo i sammantrfingd form komma 
att meddelas, pd det de af van kbn, som ej 
hafva tid eller lust att lasa igenom de stora 
tidningarna, dock mdtte hallas a jour med 
hvad som bander och sker. Och sa lakarcrad 
och husliga rdd samt skonliteratur till forstrb- 
else i familjekretsen, nar vi sitta kring qvalls- 
lainpan, och mycket annat smdtt oeri godt, 
som du nog sd snidningom fir del af. 

Med ett ord — ldun vill riktigt bli vdr egen 
tidning. Den vill bli det afven i den mening, 
att den hdller sina spalter bppna for oss och 
rent af vantar pd vdr personliga uppmuntran. 
Vi f& der meddela vara erfarenbeter, gifva och 
begara rdd, pdpeka brister, som vi funnit i 
samhalls- och sfillskapslif, och mbjliga forslag 
till dylika bristers afhjelpande. Kort sagdt, 
ldun vill friimja vSra ■ — och med v&ra afven 
medelbart hemmens intressen. Ty * qvinnan 
och hemmet» fir ju findd en koordination, som 
ej latt kan brytas. 

Och nu, tant lilla, sedan jag presenterat for 
dig vdr nya poslillonne d'amitie — om jag fir 
vrfinga litet pd uttrycket — sd tycker jag just, 
att du sjelf kan aflagga din tystlatenhet och 
lata Iduns lfisarinnor fd litet godt af din mSng- 
ariga, rika erfarenhet och lara kfinna ditt varum 
hjerta. 

Det kan eljes hfinda, att jag endera dagen 
falter pa den iilen att halla dem skadeslbsa 
genom att berfitta dem din historia, sa att de 
fd klart for sig, att det verkligen fins en liten 
stant Anna» ndgonstades — hvar skall jag 
icke forrSda. De kunde annars tro, att du 
bara ar ett fantasifoster. 

Inga stockholmsnyheter i dag. Hinner ej 
dermed. Det fir for bfrigt endast ledsamma 
saker, som hufvudsakligen sysselsfitta sinnena: 
dfiliga tider, kriser, falliter och forsnillningar, 
hbstdusk, reuinatistn och influensa. Fran ut- 
landet hbra vi om troner som vackla och re- 
geringar som stbrta, om skandaler och om- 
hvalfningsplaner. Vi fd en fornimmelse af, att 
det lider mot drhundradets slut, att vi nalkas 
revolutionernas dr — du ruins 1789, 1689 — ? 

Men finnu firo vi ndgorlunda i lugnet och 
fd skbta vdra smfistrider och vdrt smdgurgel 
for oss sjelfva bar uppe pd halfbn. 

Mera nfista gdng. Din 

Guido. 

Luther om qvinnorna. 

ycket har nog bdde sjungits, talats och 
skrifvits om qvinnorna, men sallan har 
vfil ndgon ldtit sin stfimma ljuda sd 
valdigt och drastigt for och emot dem som 
den store reformatorn. 

Hvad Martin Luther pd sitt kraftiga sfitt 
sager om qvinnorna, betecknar i all sin kort- 
het mycket traffande deras sanna vasen och 
ratta stallning — mera trfiffande kanskc fin 
mycket, som efter honom med slbsande af ord 
och papper yttrats for och emot dem. 

Huru kunde Luther komma till en sd djup 
kannedom om den qvinliga karaktarcn? Ej blott 
genom teorien ! Han stod ju som bekant i for- 
bindclse och brefvexling med mdngen adel och 




klok qvinna pd sin tid, och dd for tiden ut- 
bfvade qvinnorna i allmanhet betydligt stbrre 
inflytande pd reformationsverket, an de ndgon- 
sin tillforene gjort betrafFande kristendomens 
utbredande. Sdlunda brefvexlade han flitigt 
med ingen mindre an sin mfiktige niotstdndares, 
kejsar Karl den femtes egen syster, drottning 
Maria af Ungarn, afvensom med en annan for- 
nfim fru, friherrinnan Argula af Grumbach, 
hvilken ej blott var den ifrigaste anhangare af 
den nya laran, utan fifven blef af stort infly- 
tande pd Luthers giftermdl med Katariua von 
Bora. Fbr bfrigt bbr man ej glbmma, att Luther 
i sin »filskade Kilthe* hade en hustru vid sin 
sida, hvilken ej blott var en dugtig och hus- 
lig maka, utan derjemte en hbgt bildad qvinna, 
val skickad att vara foljeslagerska dt en sddan 
man som Luther. 

Det ar sdlunda latt forklarligt, att just han 
sd karnfullt, som han gjort, forstdtt att skildra 
den lycka, som dtfoljer ett verkligt fiktenskap, 
och den valsignelse, som en ratt hustru for 
med sig. — 

»En from och gudfruktig hustru*, sager han, 
»fir en sfillsynt gdfva, mycket fidlare och kost- 
barare an en perla. Maiinen forlitar sig pd 
henne och fortror henne allt. Hon frbjdar 
mannen och gbr honom glad, bedrbfvar honom 
ej, skfinker honom karlek, men ej sorg under 
hela hans lif. — Hon sysslar med lin och ull, 
arbetar gerna med sina hfinder och ar som en 
kbpmans skepp, som frdn fjerran lander hem- 
for mycket varor och egodelar. — Bittida stdr 
hon upp, bespisar sitt tjenstfolk och gifver pi- 
gorna hvad dem tillkommer. Hon vaktar och 
vdrdar med glSdje hvad hon har om bander. 
Det, som ej angSr henne, bryr hon sig ej om. 
Hon omgjordar sina hinder och utstrficker sina 
armar; hon fir verksam i huset, ty hon mfirker 
hvad som gagnar eller skadar, hennes lampa 
slocknar ej om natten. — Hon strficker sin 
hand efter spinnrocken, och hennes fingrar fatta 
spindeln — hon arbetar gerna och flitigt. — 
Hon utbreder sina hfinder bfver fattiga och 
behbfvande, gifver och hjelper gerna. — Hon 
hdller sitt hnshdll i godt stdnd, gdr ej omkring 
slampig och smutsig. Hennes prydnad fir ren- 
lighet och flit. Hon uppldter sin mun med 
vishet, pd hennes tunga ligga milda laror, hon 
drager sina barn till Guds ord. — Hennes 
man lofvar henne, hennes sbner komma och 
prisa henne lycklig.* — 

Detta ar den lofsdng, som doktor Martin 
Luther uppstfimmer for hustrun »sddan hon 
bbr vara*. Men han dbljer ej heller medal- 
jens fidnsida, dd han varnande utropar: 

»Det gifves ingen stbrre pldga eller kors 
pd jorden an en elak, oberaknelig, gralsjuk och 
okysk hustru !» — 

Huru hbgt den store reformatorn i allman- 
het hdller fiktenskapet visar dter foljande ytt- 
rande af honom: 

»Det finnes ej ndgon alskligare, vanligare, 
lyckligare frandskap, gemenskap och forening 
fin ett godt fiktenskap, der de fikta makarne 
lefva i frid och endragt med hvar andra. » — 

Pd detta kfirnfulla satt har Luther uttalat 
sig om vardet af ett sant qvinnohjerta och 
ett verkligt fiktenskap, sddant det borde vara 
i motaats till de lbsa seder och den demora- 
lisation, som mot slutet af medeltiden rddde 
inom fiktenskapet och mycket ofta fifven bland 
qvinnorna. Och det var ej minst kanslan fbr 
denna demoralisation inom familjen och sam- 
hfillet, som bidrog att fora sd mdnga — frain- 
for allt qvinnor — i armarne pd den nya laran, 
i hvilken de tydligen spSrade en frisk och 
rensande luftstrbm. 



gas med tacksamhet. Endast en slda af papperet bop- anvandas och marl- 
ginal torde lemnas. Namn ooh adregs torde alltid noggrant anglfvas, 
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ooh kan fullkomllg dlskretlon fran redaktionens slda I detta afseende 
paraknas. Annonynn skrlfvelser lemnas utan afseende. 



Barnlosa fruar. 

f fruar, som m& hiinda aldrig kSnt lyckan 
att fa smeka etfc alskadt barn, eller som 
redan i deras lifs forsta dagar berbfvats 
edra barn, I fOrekommen eder nog mangen 
gang med eder myckna lediga tid ofverflOdiga 
Mr i verlden. Om ock manga sorger varda 
eder besparade, sS, gar ock en qvinnas hOgsta 
gladje fbrlorad for eder, den gladje nSmligeD, 
Boin bestSr i att med uppmarksamhet fblja 
de stud alsklingarnes tillvaxt ocli fdrkofran 
eamt i inedvetandet att for dem vara oersattlig. 

Och dock — hum manga barn finnas 
ej, hvilka hvarken hafva far eller mor, och 
som skulle bmkligt omkomma, om ej den of- 
fentliga vSlgorenheten fOrbarmade sig Ofver dem ! 
Barnhusen och uppfostringsanstalterna iiro van- 
ligtvis Ofverfylda. BetSnken blott en g&ng, 
huru mycken plats ar ofrig i era hjertan och 
i era hem for att kunna upptaga ett sadant litet 
barn. Varen blott ofvertygade om, att I snart 
skolen glOinma, att det upptagna barnet ej ar 
af edert kott och blod, och att I skolen hafva 
den innerligaste gladje af det samma. Dk sko- 
len I veta, fOr hvad I hafven att lefva och 
arbeta. Och tagen I de nya pligterna allvar- 
ligt, sS. skolen I snart komma till insigt om, 
att det ej ar barnets bOrd, utan dess uppfost- 
ran, som danar dess karakt&r. 

Tron ej, att en sadan varelse skall alska 
eder iniadre, da han en gdng i framtiden far 
veta, att han ej ar ert eget barn. Tvart oml 
Han skall visa sig dubbelt taoksamt. Er 81- 
derdom skall da ej blifva enslig; ett karleks- 
fullt barn skall varda er och bemOda sig om 
att vedergalla eder allt, hvad I hafven gjort 
fdr det samma. 

Sen derfor till i tid, att ert hem far 8ter- 
Ijuda af det glada jollret fr&n en dylik liten 
varelse, som utan eder mellankomst skulle vara 
foraldralOs 1 



Fru Caroline. 



tyljag hade under mSnga dr kant fru Caro- 
W line 0. 

Hon hade lange varit enka och lefde nu 
endast for sina barn, tv& soner och en dotter, 
for hvilkas uppfostran hon gjort allt, be- 
kostat allt hvad hennes tillgSngar medgSfvo, 
och uppoffrat allt — ja hela sitt lif. 

OcksS, hade hennes bemOdanden kronts med 
den basta framgSng. 

Och nu voro sonerna aktade, bergade med- 
borgare och dottern artist, och det af fOrsta 
rang. 

Aldrig bar jag sett ett karleksfullare fOr- 
hSllande emellan mor och barn, 8n har var 
fallet. Hon var deras fbrtrogna i allt. 

Fru Caroline hade jag ofta traffat ute un- 
der mina dagliga promenader och dS, alltid med 
lifligt intresse deltagit i hennes bekymmer och 
omtanke augSende barnens framtid. 

AlltiMn det de varit mycket smS., hade 
hon egnat dem den ommaste moderliga v8rd. 
Sjelf hade hon tvattat och kladt de sm& — 
ej s& mycket af radsla for jungfrurnas inbland- 
ning i hennes goromSl eller af oro fOr att 
barnen ej skulle bli val skotta, som icke myc- 
ket mer, derfGr att hon funnit ett noje, en 
sann njutning i att se dessa sm8 i deras lilla 
hvita nattlinnen sprattla med benen och att 
slutligen fora deras smS, bander samman till 
den vanliga aftonbonen. 



I dag hade vi iter traffats. 

Samtalet hade under en stund forts om hvarje- 
handa bagateller, tills andtligen det mest af- 
handlade, men ouksa det for oss bada mest 
kara amnet, barnen, ater blef f0rem81 for v&rt 
rasonnemang. 

»Jag ar 6fvertygad,» sade fru Caroline, »att 
mina barn alltid skola halla mig rakning fdr 
alia mina uppoffringar, all rnin karlek ; ty jag 
egor hela deras fortroende ooh ar for dem som 
en kUr syster, en vaniona i detta ords basta 
bemarkelse. Och bli de en gSng gifta, skall 
jag dock alltid qvarstS. som deras forsta kar- 
lek. Det saraband, som allt sedan deras barna- 
&r fOrenar v8ra sjalar, kan icke upphOra fOrr 
an med doden. » 

Den yngste sonen hade just fStt en praktig 
anstallning vid statens jernvagstrafik, hvarfor jag 
af upprigtigaste hjerta deltog i moderns gladje 
Ofver att afven denne nu var en rangerad karl. 

Under det vi sSlunda gingo spr&kande, 
motte oss den, om hvilken vi talade. Det 
var en frisk och val vaxt ung man med ett 
behagligt, manligt ansigte och ikladd uniforms- 
mOssa, hvilken kladde honom ovanligt val. 

Artig som vanligt bjuder han modern armen, 
och sedan jag efter en stunds ytterligare sam- 
tal tagit afsked, sfig jag dem b8da under gladt 
samsprdk vandra Drottninggatan framSt. 

»Der ser man, att sann lycka verkligen fin- 
nes pa jorden, ehuru icke alia forsta att taga 
vara p8 henne,» mumlade jag ofrivilligt, dS, 
jag sag sista skymten af dem fOrsvinna nedat 
gatan. 

Ga/ar. 

Bristande utrymme 

p& grund af den I profnummer vanliga tlll- 
stromnlngen af annonser hindrar oss att har 
Intaga flere redan uppsatta artlklarsasom t. 
ex. Betraktelser ofver aktenskapei ; Vara dottrar 
OCH vara tjenare; I dainlrUpea; Husg'eriutet; 
Tvattning af spetsar m. m. 

Nyhetsafdelningen, afvensom afdelnin- 
gen for teater och muslk och lakarerads- 
afdelningen kunna ej lampligen borja forr 
an pa nyaret, da tldnlngen begynner regel- 
bundet utkomma. 

Flere intressanta foljetonger, saval origi- 
nal som ofversattnlngar, komma att efter 
hand inforas pa nyaret. 

Pk ett hir nar. 

Novellett. 

^twon spelade verkligen berusande. 
^*A Det var nagon czardas af Liszt eller en fan- 
tasi af Moszkowski. Den framstrommade under 
dessa hvita fingrar som brusande zigenarfrojd, 
som glodande tokayer. De bruna gestalterna 
svangde sig jublande omkring, den smarte ynglin- 
gen lade sin arm kring den svartogda flickans 
midja och drog henne in i den hvirflande kretsen. 
Cymbalen klingade och fiolen gnalde, ocli yng- 
lingen slot sin arm fastare kring den sammets- 
kladda midjan, och badas blickar mOttes eldigare. 
Ett danande hurra skakade luften, och de roda 
tschccpkas flogo gladt upp mot den flammande 
etern. Da skingrades pa. en gang som spokgestal- 
ter dessa bilder, den boljande solbranda pussta- 
heden forsvann, och en alsklig idyll tradde i stal- 
let. Det var en gron skog, och manskenet sipp- 
rade ned genom tradens toppar, drankande allt i 
sitt silfverbad, och en blek strale flog ned till den 
hvita rosen och kysste henne eldigt, och rosen 
bafvade i drommen under denna kyss, och hon 
drdmde vidare om manstralen och om karleken, 
om varen och om naktergalen, om hosten och om 
forsakelsen. 

De sista ackorden hade forklingat i den prak- 
tiga salongen. 



Aftonsolen sande sin afskedshelsning genom 
det oppna balkongfonstret, och en sakta vindpust 
drog igenom rummet. 

Doktorn satt fortfarande qvar i sitt soffhorn. 
Han hell den breda pannan stodd mot handen 
och rorde sig ej; ma handa tankte han annu pa 
manstralen och den hvita rosen. 

Da. lade sig sakta en fin hand pa. hans axel. 
»Hvarfor appladerar ni ej, doklor?» 

Han blickade upp och sag in i ett skont qvinno- 
ansigte, som leende vande sig emot honom. 

>Ni har ratt, Maria,» sade han, >jag ar otack- 
sam, jag glbmde for ert spel annu en gang verl- 
den och er och mig.> 

• En oforbatterlig smickrare ar ni och lik alia 
andra, och till straff skall ni nu sjunga nagot fOr 
mig.» 

sJag Sr ej vid rost i dag.» 

»Ni ar melankolisk, min kare van ! Och hvar- 
for?:. 

>Jag arnar annu i denna stund saga eder far- 
val, Maria! » 

Hon sag fragande pa honom. »Jag forstar 
er ej.» 

»Jag kommer for att saga eder farval, Maria, 
emedan jag redan i afton lemnar denna stad — 
kanske for alltid.a 

Det var nastan beslortning, som nu afmalade 
sig i dessa vackra drag. 

».Tag forstar er verkligen ej, doktor!» 

»Jag har redan lange haft for afsigt att gora 
en resa till Afrika, for att foretaga forskningar 
angaende denna verldsdels flora, och som jag nu 
afslutat mitt senaste arbete, star ingenting laugre 
i vagen for mig for uppfyllandet af denna plan.> 

i Och ni lemnar mig ensam?» 

»Jag lemnar er ej ensam, Maria. » 

Hans orcl hade en s&llsamt bitter kla'ng. 

Den vackra frun teg och blickade nastan sorg- 
set ned pa. honom. 

»Ni alskar mig, Lenning!» sade hon efter en 
paus med mild stamma. 

Doktorn svarade ej; han stirrade endast oror- 
lig framfor sig. 

»Det har jag ej anat — det var en olycka — 
en olycka for oss bada, Lenning.» 

Han andades djupt och kunde ej mera beher- 
ska sig. 

»Maria !» stonade han och tryckte en lang, glo- 
dande kyss pa den hvita handen. 

»Arme vanl» 

»Arm, Maria, arm som en tiggarel* 

»Och jag kan ej hjelpa er.» 

»Jag vet det, Maria, ni alskar en annan.» 

»Ja, jag alskar honom. » 

»M4tte han gora er lycklig, sa. lycklig, som ert 
hjerta, er sjal, er skonhet fortjenar!> 

>Lenning, tanker ni verkligen resa?» 

»Jag ar egoist, och jag skulle ej kunna utharda 
att se en annan vid er sida.» 

»Det smartar mig att skiljas fran er, Lenning.» 

»Ni kommer att vanja er vid andra, liksom man 
vanjer sig vid en ny hatt, vid nya tapeter. Inom 
ett ar skall ni hafva glotut mig, Maria !» 

»Aldrig, min van — om ock endast af tack- 
samhet fOr den oegennyttiga uppoffring, ni visat 
mig sedan min mans dOd. Nar reser ni?» 

»I afton — med kurirtaget.» 

Hans rost darrade, da han rackte henne han- 
den och sade: »Farval, Maria!» 

Afven hon var djupt rord. 

»Farvai,» sade hon hjertligt, >Gud beskydde er! 

»Matte ni bli lycklig !» 

Han tryckte annu en hastig, glodande kyss pa 
hennes smala fingrar; derefter slet han sig 10s 
och stortade ut. 

»Lenning!» 

Hon gjorde hastigt ett steg mot dOrren, men 
besinnade sig ater, gick fram till fonstret samt 
blickade stum och radios efter den bortskyndande. 
Hvarfor kande hon sig sa beklamd om hjertat, di 
hon sag hans gestalt forsvinna vid gathornet? 

Hon stodde annu den vackra pannan mot fdn- 
sterrutan, da kammarjungfrun kom in och lemnade 
henne ett visitkort. Hon kastade endast en blick 
pa. kortet, och den latta melankoli, som lagrat sig 
ofver hennes drag, forsvann. Det gick .liksom en 
solstrale ofver hennes ansigte, och hon svarade: 
>Sag herrn, att han ar valkommen!» 

Ett par ogonblick derefter intradde genom por- 
tieren en elegant, manlig gestalt. Skymningen var 
redan sa langt framskriden, att man ej kunde 
skonja mer an konturerna af den besokande. 

Hon gick emot honom. 

(Slut i nttsta profnummer.) 



Manuskript, som ej antages till Inforande, atersandes, sa vlda porio bl- 
fogas. Inga ofrankerade forsandelser losas. 
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Annfinser mottagAs endast mot kontant liqvld I fb'rskott af 25 ore pr 4- 
spatt. petitrad ( = 12 stafvelser). Ingen annons infores under I krona. 



Till 
vara husmodrar! 

I dessa smalare spalter arna 
vi i hvarje nummer under en 
mangd olika hufvudrubriker 
meddela alia mojliga praktiska 
och nyttiga rad oeh r6n inom 
de omraden, som hSra till qvin- 
nans verksamhet inom och fbr 
hemmet. Utom de rubriker, 
som kunnat inrymmas i detta 
nummer, skola salunda sam- 
tidigt eller efter hand fore- 
komma rubrikerna : Barnens 
vard; Handarbeteu ; Helsovard; 
Husdjuren; Tvatt; Brygd; 
Slagt m. fl. 

Pa det vara arade lasarinnor 
emellertid matte hafva storsta 
nyttan haraf, uppmana vi van- 
ligen alia husmodrar att hvar 
i sin stad uppteokna och till 
Redaktionen af Idun, Stock- 
holm, insanda sina egna erfa- 
renheter pk dessa omraden. 
Idun skulle salunda kunna 
blifva ett foreningsband mellan 
husmodrarna och deras famil- 
jer, hvarigenom de forra, ehuru 
okanda for hvar andra, skulle 
kunna bade gifva och mottaga 
manga goda och nyttiga rad. 
Ingen behofver pa minsta satt 
lata sig afhallasaf fruktanfor 
brister i stiliseringen af de 
gjorda meddelandena, ty dessa 
omredigeras alltid af oss, innan 
de inforas i tidningen. 

Gang efter annan kommavi 
oek att utfasta pris for goda 
uppsatser pa dessa omraden. 
Och redan nu gora vi borjan 
harmed, i det vi utfasta ett 
pris af 

femton (15) Jeronor 

for den basta uppsatsen ofver 
nagot sjelfvaldt anine, horande 
till hemmets verld. Uppsatsen 
maste rymmas inom en af vara 
smalare spalter och far ej vara 
forut publicerad. Taflingsskrif- 
terna bora vara inkomna se- 
nast den 15 mstimdan.de jami- 
ari, och fdrbehalla vi oss rattig- 
het att i tidningen publicera 
hvad som beflnnes vara an- 
vandbart. 

Stockholm i december 1887. 

Redaktionen. 
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Toaletten. 

Alt rengora harborstar. En losning 
af soda i kallt vatten ar battre an varmt 
ratten och tvll. Sodan, som har slagt- 
skap med fett, rensar borsten, utan att 
man behofver gnida den allt for mycket, 
dl deremot det varma tvllvattnet gor 
taglet mjukt och ofta helt och ballet 
forderfvar borsten. 

Konslgjorda blommor aro en dyr ar- 
tikel. Vi tro oss derfor gora vara lasa- 
rinnor en fjenst genom att meddela 
dem, huru de — atminstone om som- 
maren — betydligt billigare kunna an- 
viinda naturliga blommor, utan att be- 
hofva befara, att deras blomslerprakt 
t. ex. pa en bal skall vissna efter ett 
par dansers forlopp. Forfaringssattet 
ar mycket enkelt. Man hlller blott 
de afskurna blommornas stjelkar intill 
ett ljus, tills ett litet stycke af stjelken 
blifvit koladt. Harigenom hallas saf- 
terna qvar i den Stersilende delen af 
stjelken och hindra blommorna att 
hastigt vissna. 

Bostaden. 

Att borttaga blodfidckar fr&n golf. 
Basta sattet ar att skrapa och skura 



det samma med 4 delar vatten och 1 
del svafvelsyra. Sedan flacken forsvun- 
nit, skurar man med rent vatten, men 
far i intet fall anvanda slpa, enar eljes 
en flottflack skulle uppsta. Finnes 
annu nagot syra i traet, kan denna 
goras oskadlig genom nagot lut eller 
aska. 

Alt rengora golfmattor om vintern. 
Man breder ut mattorna med den riita 
sidan mot en ren och teraligen fast 
snoyta samt piskar dem derefter grund- 
ligt. Dam och smuls blifva da qvar- 
liggande pa snon och mattorna erhalla 
nastan utseende af nya. 

Polityren pa mb'bler vill gerna med 
tiden forsvinna, i synnerhet pa billiga 
mobler. PS foljande satt kan man 
dock med lalthet Iter framkalla den 
nya glansen. I en ren, glacerad spill- 
kum blandas 10 gram alkannarot med 
med 5 matskedar linolja. Blandningen 
kokas l&ngsamt ofver svag eld, hvar- 
efter man ofverstryker moblerna med 
den samma och liter afgnider dem val 
efter 36 timmars forlopp. De Bkola 
da strlla i sin forna glans. 

Koket. 

Att fdrska upp smd'r. Man brukar 
forst det harskna smoret med kalk- 
vatfen, genoraknldar och urtviittar det 
derefter val med rent, mjukt vatten 
och slutligen med mjolk. Kalkvattnet 
tillredes af 1 del slackt kalk, som be- 
stankes med litet kallt vatten, sa att 
den smular sig, hvarefter man tillsiltter 
50 delar kallt vatten (allt efter vigt) 
under stiindig omroring. Blandningen 
fir stl under en qvarts timmas tid, sa 
att de grumliga delarne satta sig pa 
bottnen ; den vatska, som flyter ofvanpu, 
ar det omtalade kalkvattnet. Efter 
denna behandling forlorar smoret det 
mesta af sin harskna smak. 

Niir mjb'lkmat brannes vid. Intraffar 
en dylik olycka, hiilles maten genast i 
en annan gryta. Hiirefter iliigges en 
hel 16k eller ett litet stycke hvit flan el I, 
hvarvid den branda smaken vanligen 
alldeles forsvinner eller atminstone be- 
tydligt forminskas. Har man ej ny 
Hanoi! att tillgl, kan man anvanda 
litet hvitt ullgarn. 

liengb'ring af vin- och oUmteljcr. 
Flaskor, i hvilka invandigt bildat sig 
en hard skorpa, som ofta motstlr alia 
vanliga medel, omskakas nagot med en 
losning af ofvermangansyradt natron, 
eller, om det Sr nodvandigt, later man 
losningen en kort tid sta och verka 
derpl. Aterstoden af orenligheterna 
later derefter latt afliigsna sig med en 
flaskborste. 

Hermetisk tilhlutning. Buteljer till- 
slutas lufttitt, om man doppar dem i 
lack, tillredt af sju delar harts, upp- 
lost i 10 delar eter, hvartill ytterligare 
tillsattes 15 delar kollodium. Lacket 
kan fargas genom tillsats af anilin. 

Mmaljerade jerngrytor, i hvilka emal- 
jen blifvit brun, skall man bestryka 
invandigt med utspadd saltsyra och 
derpa lata dem sta ofvertackta nigra 
timmar, hvarefter de skuras med sand 
och skoljas omsorgsfullt. 

Poleriny af koppar och messing sker 
lattast med en blandning af 1 del hvit 
vinslen, 2 delar alun och 2 delar kok- 
salt. Silfver poleras bast med den 
moderna silfvertvalen, som kan erhal- 
las i hvarje specerihandel. 

Fdnstertradgapdeii. 

Blomsterodling . Akasian ar en myc- 
ket vansklig planta att ofvervintra. 
Hon ar mycket kanslig for drag och 
forlorar latt bladen. Vanligen bor man 
derfor skaffa sig nya exemplar hvarje 
Sr. Om exemplaren omplanleras och 
toppen afskares, torde det ma handa 
bjelpa. Innan hon fatt nya grenar 
och alltsa bar Mad, genom hvilka fuk- 



tigheten far utdunsta, bor hon endast 
vattnas sparsamt. Denna regel galler 
for ofrigt hvarje vast. 

Heliotropen hor afven till de viixter, 
som aro svara att ofvervintra. Trad- 
gardsmastaren uppdrager alltid pS varen 
nya exemplar och anvander endast de 
ofvervintrade att taga slicklingar utaf. 
Detta forfaringssatt ar likvSl alltfor be- 
svarligt for de fiesta blomsterodlare. 
Heliotropen bor itfven omplanteras pa 
vSren, enar hufvudorsaken till, att dess 
blad vissna (siirskildt de nedersta), van- 
ligen ar att jorden i krukan blifvit 
fbr fattig pa niiringsamnen. Litet torf- 
stro eller pulveriseradt triikol, blandadt 
i jorden, ar af god verkan bade for 
akasian och heliotropen. 

For blomsteratikare. Har man fait 
en riktigt vacker bukett, vill man ju 
gerna, att den skall bulla sig sa liinge 
som mojligt. Detta kan ske pa fol- 
jande satt. Man koper nagot salpeter- 
syradt natron, upploser det i litet vatten 
samt tillsatter haraf ett par teskedar 
till det vatten, hvari blommorna stallas. 
Vidare ofvertacker man blommorna un- 
der natten med ett stycke silkespap- 
per af nagorlunda tjocklek, doppadt 
i vanligt vatten. Dessa bada Stgarder 
i forening gora, att blommorna stS, 
sig dubbelt sS, lang tid som annars. 

Kladedrag-ten. 

Fargflackar pa klader. Klader ren- 
goras liitt fran fargflackar, om man 
gnider dem med ett stycke ylletyg, 
doppadt i nafta. 

Huskurer. 

Medel mot vartor. De som icke hysa 
fortroende for de otaliga s. k. »sym- 
patikurerna* mot dessa obehagliga tinge- 
star, kunna forsoka foljande recept: 
jod (kristalliserad) 2 gram, karbolsyra 
(kristalliserad) 8 gram, sprit 24 droppar. 

Skrapa utaf vartan sa mycket som 
mojligt, utan att den bloder, och an- 
vand medlet genom att medels en spet- 
sig pinne forsigtigt drypa det pa var- 
tan. Upprepa skrapningen och fort- 
satt med papenslingen sa Hinge som 
mojligt! I de fiesta fall gar nastan 
hela vartan bort pa en gang. 

Styng af insektcr kunna vara mycket 
besvarliga, ja till och med farliga. De 
liikas bast, om man badar dem med 
salmiaksprit. Vid bistyng maste man 
forst noga se till, att gadden blir ut- 
tagen. 

Husgeradet. 

Att rengora glas och skdlar. Glas 
och porsslinskalar, pa hvilka organiska 
amnen intorkat och aro svara att fa 
bort, rengor man bast pa foljande satt. 
Man fuktar de stallen, som skola ren- 
goras, med koncentrerad svafvelsyra, 
stror harefter sonderstott dubbelt krom- 
syradt kali pa syran och liter bland- 
ningen sta nigra timmar (t. ex. ofver 
natten) pi en lagom varm ugn. Hiir- 
vid upplosas alia organiska iimnen full- 
komligt och aflagsnas jemte den ofriga 
syran medels vatten. 

Hvarjehanda. 

Hum skrufvar utdragas. Ofta ar 
det mycket svlrt att fa ut skrufvar ur 
travirke, om de hafva suttit der lange, och 
stundom hander det, att man slutligen 
mlste skara bort nagot af traet fbr att 
fa ut dem. Allt detta besvar kan und- 
vikas, om man blott beror skrufven 
nigra fa, minuter med ett glodgadt jern. 

Malarlukt. Niir ett rum ar nyma- 
ladt, aflagsnas mllarlukten hastigast pa 
foljande satt: Skar nigra lokar i myc- 
ket fina skifvor, lagg dem i vatten och 
satt dem midt i rummet; stang igen 
dorren och lit endast fonstren i och 
for luftvexlings skull sta pa giant. 
Efter nigra timmars forlopp skall luk- 
ten hafva forsvunnit. Till ett stort 



rum bor man dock heist anvanda ett 
par ambar vatten och en storre qvan- 
titet 16k. 

Billiga sldckningsapparater. For icke 
lange sedan kommo engelska och sedan 
danska eldsliickningsbomber i handeln. 
De best! af en glasbehallare fyld med 
en vatska, 6om hastigt bortdunstar, dl 
hon kommer i beroring med elden och 
bildar luftlager, som hamma forbran- 
ningen. Vid forsok har visat sig, att 
bomberna fortraffligt bidraga till att 
slacka en nyligen utbrnten eldsvlda; 
de borde derfor icke saknas i nlgot 
hus. De, som Annas i handeln, hafva 
emellertid det felet, att de aro dyra, 
men denna vansklighet kan man latt 
undga, om man tillreder dem sjelf. 
En vigtdel salmiak och 2 vigtdelar 
koksalt losas i 7 vigtdelar vatten och 
fylles pi vanliga buteljer. Pa detta 
satt fir man kraftigt verkande eld- 
slackningsbomber, som, dl de skola an- 
vandas, med all kraft bora kastas mot 
det antiinda stallet, si att de sonder- 
springa. 

Varningar. 

Fb'rgiftning genom karbahyra. PI 
sisla tiden bafva tidningarna ofta med- 
delat underrattelser om sjelfmordsfor- 
sok medels intagande af karbolsyra. 
Exemplet verkar smittande, och det 
tyckes verkligen, som om underrattel- 
serna i tidningarna hafva bidragit till, 
att bruket af karbolsyra i detla afse- 
ende blir mer oeh mer allraant. Det 
kunde derfor vara pi tid att fasta upp- 
marksamheten vid, att man knappait 
kan tanka sig fruktansvardare smarlor 
iin dem, som folja pa intagningen af 
karbolsyra. Den verkar hetsande pa 
mun, matstrupe och mage samt fram- 
kallar fruktansviirdt briinnande smar- 
tor, som kunna vara mycket langva- 
riga, eniir karbolsyran iir ett Ilng.-amt 
verkande gift. 

Bakverk. 

Tebrod i S-form. x l 3 <S socker, 1 / 2 
■S hvetemjol, 8 lod smalt smor samt 3 
agg arbelas viil tillsammans, trillas till 
ett fingers tjocklek och formas till S. 
Dessa senare smorjer man med agghvita 
och bestror med groft socker. Nigra 
droppar vanilj kunna med fordel till- 
sattas. Degen ar si 16s, att den ej bor 
tagas ur fatet mer an litet i sender, 
allt efter som man trillar ut den. 

Hilda. 

Mandelhransar. Tva agghvitor slas 
med en knif pi ett kopparlock till hlrdt 
skum, hvilket bor ske i kallt rum. 
Hiiri halles en matsked attika samt 
nigra droppar eau de cologne, hvar- 
efter irores '/ a IS rifvet socker samt 
I 1 /, 8 sotmandel och 6 stycken bitter- 
mandlar. Mandeln skalas forst och 
skiires langs efter i tunna skifvor. De- 
gen formas med en tesked till kransar 
pi vaxade plitar, som insattas i svalugn. 

Eva. 



I Bokhandeln till salu: 

TUlstandet efter d8den 

af professor H. Cremer. 50 ore. 

Efter dSden 

eller det tillkommande lifvet, 
af Louis Figuier. 2 kr., inb. 3 kr. 

[15] 



Annu lefva 

Kajsa Rulta och hennes katt 60 ore. 
Mormor Spitsnos och hennes hund 

GO ore, 
Lilla sotarmurres bden 1: 25. 
Nisse och Nasse 1: 25. 

Gamla valkanda barnbocker, till salu 
i alia boklldor. [13] 



!0^~ Husm6drar, si>ri<a.oaa. edLer ©areu. tidniiasr! ""?^E 



Vi vilja sarskildt fasta uppmarksamheten pa Iduns lampilghet for plats- 
sokande och platsutbjudande annonsorer, afvensom for alia ofriga slags 



IDUN 



anhonser som berora familjekretsen. — Annonser mottagas endast genom 
S.Gumaelius annonsbyra ocii hosredaktionen. Abonnentsamtare antagas. 



Stockholms DagMad. 

Sveriges storsta 

Nyhets- och Annonstidning. 

Stor spridning bland alia klasser 

i landets olika delar. 

Utkommer storsta delen af aret sju ganger 
i veckan och med talrika dubbelnummer. 



Stockholmsupplagan: 

Innehaller Stockholms 

kommuns annonser. 

Pris: for belt ar kr. 18 

» fjerdedels ar » 5 
» en manad... » 1 
Postafgiften oberaknad. 



Landsortsupplagan: 
Den fordelaktigaste tidning 
for annonsering i landsorten. 

— Pris: for belt ar kr. 10: — 

— » halft ar ... » G: — 
75 » en manad... » 1: — 

Postafgiften Wiberaknad. 



A 1» -- I Landsortsupplagan innehaller allt detsamma som 
BJ D a J stockholmsupplagan med undantagaf stockholmsannonser 
ocb en del rent lokala notiser. 

Stockholms Dagblad. 

[36] . 

Tidningen 

VART LAND 

(politisk tidning pa kristlig grund) 
inbjuder till prenumeration. 

Beloppet af var postupplaga visar, att Vart Land 

ar pa andra aret af sin tillvaro landsortens 

mest spridda aftontidning. Detta 

forhallande talar! 

Tullskyddsvanlig — fosterlandsk. 

Omvexlande, val utarbetade artiklar pa skilda 

omraden. Snabba notismeddelanden. 

JPrenumerationspris 

(Postafgiften inberaknad) 



Dagliga upplagan: 

1 ar kr. 10 

3 /« » » 9 

'/z » » 6 

'/« » » 3 

1 manad — » 

Losnummerpris 5 6re. 



1 ar. 
3 /, » .. 
'/« »' - 



Veckoupplagan : 



kr. 2: — 
1: 65 
1: 20 
— 70 

1 ar med bilaga » 2: 75 

Losnummerpris 7 Ore. 



Samlare af prenumeranter erhalla provision efter 

ofverenskommelse med Vclrt Lands kontor. 

Korrespondenter antagas. 

Red. af Vart Land. 



[30] 

Hos R. Blaedel & C:o i Stockholm 
och ofriga bokhandlare bar utkommit: 

Q-viza.za.azis lyclsa. 

af 
Anny Wothe. 

Innehall : Iuledning. Hvadarlycka? 
Karleken. Pligien. Arbetet. Tron. 
Hvari bestir qvinnans lycka? 

Lampar sig sardeles val till present 
for vuxna dottrar och unga fruar. — 
Pris: 80 ore. [21] 

FRANS LUNDBERG 

1 Stora Gramunkegrand 1 
1 Stallgatan 1. 

Maltdrycksnederlag, Mineralvatten 

och Laskedrycksfabrik. 

Saljer billigast i Stockholm: l:ma 
Maltdrycker, Laskdrycker och Mineral- 
vatten. Priskurant gratis pa begaran 
pr post eller telefon. Order frSn lands- 
orten expedieras mot efterkraf. 

Sodertelje Hushallspitsner a 7 ore. 

m 



Nya barnbocker 

till Balu i alia boklador: 

Utvalda Sagor af B. Rothachcr med 14 
illustrationer och fargtryckt omslag, 
inb. 2 kr. 

Robinson den yngre, af d:r A. Griesmann, 
inb. 1 kr. 

Ungdomens bibliotek: 
I Aimard, Trappers i Arkansas, inb. 

2 kr. 

II Aimard, SkogsstrSfvarne, inb. 2: 50. 
Ill Aimard, Friskyttarne, inb. 2: 75. 

[18] 



CIGARRER 

af utmarkt beskaffenhet. Vid kop af 
minst 100 st. lemnas 30 proc. i Cigarr- 
fabrlksboden, St. Gramunke- 
grand n:o 1. [o] 



Svenska Dagbladet 

inbjuder harmed till prenumeration for ar 1888. 
Fr enumerationspris : 



i Stockholm 

Helt ar Kr. 12: - 

Halft Sr » 6: 50 

3 mln » 3: 25 

1 m&n > 1: 10 

Tidningen hembares forllarande 
kostnadstritt. 



i landsorten: 

Helt ar Kr. 12: — 

Halft Sr » 6: 50 

3 man » 3: 50 

1 m&n » 1: 20 

Postarvodet inberaknadt. 



Olycksfall-Forsakrings-Aktiebolaget 

SEANDINAVIEN 

forsakrar SvciiHka Dagbla«lcts belarsprenumeranter for Sr 18S8, som 
uppnatt 18 ars alder, till belopp for hvarje person af 

EStrt t;xxsexi kronor 

att utbetalas i handelse af dodsfall, som omedelbart foranledes af en under ar 
1888 genom yttre, vSldsam orsak vSUad kroppsskada, sa vida dodsfallet in- 
traffar inom sex manader efier skadans timande. 

For ersattningens utbekommande erfordras att genom aflemnande af 
prenumerationsqvitto styrkes, att den aflidne var ensam prenumerant i eget 
namn for hela aret 1888 pa ett exemplar af tidningen. 



Svenska Dagbladet skall fortfara att arligt men humant forfakta de 
nationella och tullskyddsvanliga ideerna. Den inlandska ocb nnionella politiken 
gores till foremal for talrika ledande uppsaiser. Snabba ocb rikhaltiga korre- 
spondenser och notiser fran in- och utlandet. TvS fSljetonger: en anordnad 
for urklipp och en innehallande kortare beratlelser. Literatur och konst be- 
handlas med sakkunskap och oveld. Affars- och sjo'fartsunderrattelser fa sasom 
hittills sin siirskilda, rymligt tillmatta plats. Den legala afdelningen ar full- 
standigare an nagon annan tidnings. [38] 



a 



Lame j C 

rekominendera sin a 

Akta 

spanska viner 

Fersenska Terrassen 

och 

7 Kungsgatan 7 
[23] Stockholm. 

For Handarbeten 
oeh Tapisseri: 

Undertecknades affar, etablerad Sr 
1832. rekommenderar ett valsorteradt 
lager af alia till 

Tapisseri- och Sybehdrs-affaren 

horande artiklar, afvensom 

Bijouteri- och Korta Varor. 

Mangfald af artiklar, passande till 
Julpresenter. Valkanda, biiliga priser. 

Jacobson Junior & Comp. 

jj^~ A broderade Arbeten, Antima- 
cassar, Dukar etc. lemnas 15 proc. 
rabatt S forutvarande biiliga priser. 

Nyheter inkomma dagligen. 

33 Jacobsons Affar gg 

[27] Vesterlanggatan. 

Den basta bok for att utan larare pa 
koit tid lara rigtigt lasa, skrifva och 
tala Engelska spraket ar Den upp- 
rigtige Engelsmanneu, af D:r C. 
A. Fliigel. Pris: haftad 80 ore, inb. 
1 kr. Till salu i alia boklador. Om 
80 ore eller 1 kr. insandes till Bokfor- 
lagsbyrdn, Stockholm, sandes boken 
portofrilt. [u] 




Arade Husmddrar! 

Kom ihag, nar fraga blifver att 

Skjortor 

skola bestallas, att besoka vir 

Skjort-aff&r 

der alltid finnes att tillgS solida tyger, 
hvarjemte elt utmarkt godt arbete och 
valsittande skjortor, samt bilhgaste i 
Stockholm giillande pris garanteras. 

Profskjortor sys och utlemnas till 
paseende och profning. 

Ofver 3000 bestaUningar redan ut- 
forda. 

Lundherg- & C;o, 

Nybrogatan N.o 1 A. 
Etablerade 1879. 

Obs. Nya veck insattas i gamla 
skjortor. [20] 




IDUN 



Allmanna Lifforsakringsbolaget 

har bbrjat sin verksamhet i 




Kungstradgardsgatan 2 C, Stockholm. 

Bolagets forlags- och reserv-fonder aro frSn borjan minst 600,000 kr., 
som fS okas till 1,200,000 kr. Fbrsakringsfond afsiittes enligt matematiska 
grunder. 

Bolagets forsakringstagare varda sjelfva delegare med rostratt och val- 
barhet inom bolaget samt tillgodonjuta for sig och sina fonder all dtersfdende 
vinst, sedan aktieegarne f&tt hogst 5 procent p& kontanta tillskott och 1 proc. 
pii garantiforbindelserna. 

Forsikringstagarne ega riitt att, om de sa vilja, Sterkopa alia aktierna. 

Allmanna Lifforsakringsbolaget iir saledes i ovanligt hog grad 

formanligt for forsakringstagarne. 

[11 (G. 24762) 

SNAPFAR 

for Livreer och Barnkostymer m. fl. 
Rrnncarhoton fOrgyllas, fOrsilfras, bronseras 
J— '*■ wiiodi sjkzlkjlx. och renoveras hos 

C C. Sporrong & C:o, 

28 Regeringsgatan 28 



[24] 



Stockholm. 




Akta 

COLLODIN. 

TillforUtliyaste 

och af Tusen- 

tcllS personer 
In- i>ro fvadt me- 
del mot liktornar, 

vartor. hudhardnad 
och nageltrang. 

Obs. nlitid denna In- 
realstrerade etikett som 
gnrantl for varans akt- 
het. 



I Stockholm hos C. F. 

Bafva, Drotlning- 

gatan 41. 
I G6teborg hos A. E. 

Vallerius & C.i 

och fru Olivia Pihl- 

strom. 
I Landsorten a alia 

storre handelsplatser. 
Mot insandande af 1 kr. 
20 ore franko inom hela 
Sverige. 

Axel Litstrbm, Falun. 
M 



Aktiebolaget 

Sodermalms Tvatt- & Bad- 

1 n r a 1 1 n i n g 

(Etablerad 1875.) 

Badinr attningen 

rekommenderar sina komfortabelt jnredda badrum. Freqvensen utgor 
80,000 a 100,000 bad pr ar. 

Tvattinrattningeii, 

som arligen undergatt ffirbattrade anordningar i syfte att erna basta och skynd- 

sammaste satt f{ir tvatlkladcrnas rengSrning, ar den enda tvattinrattning som vunnit 

allmSnhetens Mfrtroende i hb'gre grad, hvarom vittnar omsKHningen fb'rlidet ar, 

som utgjorde c:a 250,000 kg. klader. 

Dot mangariga fQrtroende inrattningen atnjutit lemnar ocksa allmanhetcn den 

stSrsta garanti fSr aktsammaste bshandiing af anfdrtrodda klader. 

Strykiiirattningen 

(ny inr SL-tta d) 

verkstailer strykning at saviil hushall som ensamma personer 

till mojligast lagsta priser. 

H^~ Fullstandig priskurant tillhandahalles. -^e 

[81] Telefon: Allm. 36 30. Bell 5 79. 




t 



[8] 



Henr. Wikman, 

Gefle, 

fSrsaljer Sjostroms pateuterade 

Knutsignalapparater 
for Stickniaskiner. 

Pris 8 kronor pr 8t. 
Aterforsaljare erhalla rabatt. 
Denna apparat, som mycket underlattar ar- 
betet for 6tickerskan, pa samma gang den ar 
oumbiirlig for alia som onska ett felfritt ocli 
vackert arbete, bor ej saknas p& nSgon Stick- 
maskin. 
Expedieras i den tur och ordning som ordres inkomma. 




Tekniska Fabriken 

Nordstjernan 




. iB BusMiBtB x' Stockholm xSssssuUi^ 

hvars fabrikater forsaljas hos de fiesta valforsedda Speceri- och 

Detaljhandlare rekommenderar nedanstaende 

Basom allmant erkanda: 

Eau de Cologne, Toilette-Tvaler, 
Parfymer, Medici n ska Tvaler, 

Vinaigre de Toilette, Hushalls-Tvaler, 
Tandpulver, Familje-Tvaler, 

Amykos Aseptin, Opoponax-Tvaler, 
Skrif- och Kopieblaek, 



[•-'i 



Spegel-Blanksvarta, m. m. 

(G. 2-1761x1) 



||1 

55 Nybrogatan. Billiga priser. Nybrogatan 55. 
/~W1 a Tvatt utfores afven af harvarande or- 
I 1 1| O " dentliga tvatterskor, hemtas och hemsandes, 
V/PJvj«» da adress uppgifves pr telefon 43 90 eller 
pr lokalpost. [oj_ 

normakerier. 

Storsta lager af Fantasl- och Bollfransar, MSbel- 
fransar och MObelkor (longer samt Uarnityr for Dam- 
toalettetl. Bestiillningar a allt hvad till yrket hor ernottagas och 
utfbras fortast mojligt och till billigaste pris. 

G. A. L. SVENSSON, 
[34] 6 Malmtorgsgatan 5. 
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[28] 
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'<h, 



»■ Fdrsaljning: MjolkbuUken. 



TIdningen kostar endast en (I) krona for qvartalet, befordringsafglften 
inberaknad. — Fullstandig mode- och monsterttdnlng gratis. 



ID 



Uf.1 Annonser mottagas genom S. Qumsellus annonsbyra och hos redaktionen 

IN till 25 ore pr 4-spaltig petitrad (= 12 stafvelser). 




Kemiska Tvattetablissement 

1 Rodbodtorget 1 

rekommenderar sig fortfarande i publikens 
hdgkomst med rengoring af alia siden- och 

yllepersedlar samt handskar. 
Obs.f Fdpgning af mobeltyger utan att af- 

sprdttas frdn moblerna. 



[41] 



(G. 5569x1) 



K. M. LUNDBERGS 

Bosdttningsmagasin 

N:r 7 Storkurkobrinken N:r 7 




[22] Bestallning'ar a utstyrselartrfilar m. m. 

Lags, bestamcla, priser! Friskurant och profver sandas fritt! 




Terra-cotta 

till malning" 

(fran P. /psens fabrik, Kopenharnn). 

• Eoda, gula och svarta Fat, 
Vaser, Kannor, Menus m. m., 
iifvensom ett stort sortiment Me- 
daillons, Brb'stbilder, Figurer, 
Nips m. m. 

Pariser-Basaren, 

11 Regeringsgatan 11. 

19 Humlegfardsgatan 19. 

[ii] 

Nyttig och praktisk julklapp ar 

Hjalmar Petersson & C:os 

Nya Fallstol 

(tillverkad af fullmogeu bjork, gul eller 
brun) som iifven kan begagnas slsom 
FatBlj, Chaslong och Sang, erhalles a 10 
kr. genom de fiesta Bokhandlare, eller 
fraktfritt mot jernviigsefterkraf frftn 
Hjalmar Petersson & C:o Bokhandel, 
Karlstad. Stolen ar stamplad med var 
linn;), Hjalmar Petersson & C:o, Karlstad. 

[19] 



Tjulander & C:o 

Vinhandel 

55 Drottninggatan 55 

rekommendera sitt valsor- 

terade lager af 

akta utlandska 

viner och 

spirituosa. 




Non plus Ultra! 





Denna Arraks Punseh Medaille 
D'of rekommenderas sasom ut- 
markt. Servepas pa, beg&ran 
a de fiesta Restaurantep och 
Sehweizepier samt st6rpe kng- 
batap i liela Sverige. 

[3] (G. 21697x1) 

Den, som eatter varde pa 



goda 

HANDSKAR, 

koper dem bast och billigast hos 

K. F. Alund, 

26 Regeringsgatan 26. 
Filial: 
[10] 80 A Drottninggatan 80 A. 




Stockholm 

Drottninggatan 

14 & 19 



Kongl 



[7] 



Hofleverantor Stockholm 

rekommenderar Drottninggatan 

sitt rikhaltiga lager. 14 & 19 



P. G. BJURSTROMS 
Bosattningsaffar, Lampmagasin och Konsthandel 

51 Drottninggatan 51 

Stor utstallning 

och forsaljning af 

alia slags 

Bosattaingsartillar 
Lyxartiklar *hm\ 



och 

Konstforemal 

i alia mojliga 
branscher och 
[39] former 




I stort 
sortiment 

fran enkla och 

billiga till de mest 

eleganta och 

dyrbara. 

Allt till de 
M billigaste 

\j priser. 



Tricotvaruhandel 

Reg'ering'Sg'atan 28, Stockholm, 
ar fbrsedd med ett valsorteradtlager af alia slags tricotvaror. 

For Herrar: 

Strumpor, Trojor, Kalsonger, Normalunderklader, 

Maggordlar, Damasker, Knavarmare, Vantar, 

Muddar, Stickade Mansvastar m. m. 

For Frunlri-roT-inor: 

Stort och valsorteradt lager af Ylle-, Bomulls- och Silkes- 

strumpor, UndertrOjor, Ylleunderkiader, Yllelif, TricotsnSrlif, 

Damasker, Knavarmare, Maggordlar, Muddar, Vantar, 

Stickade Vastar och Koftor, Yllekjolar, Filtkjolar, 

Ylledukar, Ylleschalar, Silkesschalar. 

Tricotlif m. m. 

For Sarn: 

Stort och valsorteradt lager af Strumpor i fina och starka 

qvaliteer, Barntrojor, Gosstrojor, Gosskalsonger, Damasker, 

Muddar, Vantar, Stickade Vastar och Koftor, Stickade 

Gossvastar, Tricotkostymer, Tricotkiadningar 

Krokade Kiadningar, Barnkjolar, Ylle- 

underbyxor, Sockor m. m, 

Allt i goda qvaliteer och till billiga priser. 

[25] 







General-Depot 

af Bcngcrs 

Normal-Ylle-Underklader 

for Herrar, Damer och Barn. 

Normal-Lakan, Orngott, Kamelharsfiltar 

och Ader-fbrbands-bindlar. 

Platina-Lampa (luftrenande) och 

Ozogen. 

En gros och detalj. — Kataloger oeh Priskuranter gratis. 

gOsta vidinghoff, 

[12] 19 Drottninggatan 19. 



Annonser till andra profnumret mottaeras fore den 14 deeember oeh till begransadt utrymme. 






rsta numret a det nya aret utkommer fredagen den 6 januari. 







December 



Andra profnumret 



1887 



Byra: 

8 Sturegatan 8 

Annonspxis: 
25 6. prpetilrad ( = 12 stafvelser) 



Tidningen kostar 
endast 1 krona ftir qvartalet. 

postarvodet inberaknadt. 

Ingen losnummerforsaljning ! 



Redaktor och utgifvare: 
FRITHIOF HELLBERG. 

Tiiiffas S byrSn kl. 9—10 ocli 4—5. 
Stockholm, Gernaudts Boktr.-Aktieb. 



UtsrifninfiTstid: 
hvarje helgfri fredag. 

Sista numret i hvarje manad 

innehaller en 

ftiltstandig mode- och mbnstertidning. 



Premimeration sker : 
landsorten : endast a postanstal- 

terna. 
Stockholm : boa redaktionen, a 

Stadspostens hufvudkontor, i do 

stSrre bokladorna samt a tid- 

ningskontoren. 



/ denim ljufva tid det fins dock minget bus, 
Som Ingen gladje har och intet juleljus. 



Si gifve den, som kan! 0, oppna, oppna blott 
Din mun till vanllg trbst, din hand att g'dra godtl 
C. D. af Wirs£n. 



Till Iduns lasarinnor! 

Dd vl harmed utsanda det andra profnum- 
ret af i>ldun, praktisk veckotidning for qvin- 
nan och hemmet », vilja vi i sd korta ordalag 
som mojligt och sarskildt for dem, som md 
hdnda ej varit i tillfdlle att se det forsta prof- 
numret, omnamna tidningens syfte och plan. 

I dun vill blifva qvinnornas egen tidning, vill 
blifva en tidning far den stora klass af qvin- 
nor, som med ett gemensamt namn kan kal- 
las hemmens qvinnor. 

Idun kommer derfor att meddela Icorta och 
laltfattliga uppsatser i' alia fragor, som berora 
avinnan och hennes verksamhet och i synnerhet 
henries verksamhet i hemmet och for de sina. 

Idun vill emellertid ochsd egna wppmdrksam- 
het at de talrika qvinnor, hvilka dro i saknad 
af nagot egenlligt kem, och som, under del 
de for att skaffa sig sitt uppehdlle arbeta for 
andra, mdste vara alii for sig sjelfva. 

Idun dr varmt intresserad for qvinnans 
framdtsicridande i upplysning och sjelfstdndig 
verksamliet, for sd vidt det ej sker pa bekost- 
nod af hennes qvinlighet. 

Idun skall pd ett lattfattligt satt sb'lca belysa 
de fragor for dagen, som kunna intressera 
fruntimmersverlden, afvensom i sammantrangd 
form meddela de vigtigaste af dagens Mndel- 
ser (Bbrjan harmed gores fbrst pa nydret). 

Idun holler sina spaller oppna for alia, som 
Jcunna hafva nagot., om ock aldrig sd litet, att 
meddela tidningens lasarinnor, och hoppas re- 
daktionen alt pd delta satt smdningom for- 
varfva sig en hel stab af flitiga medarbeterskor. 

Idun dr ej afsedd att vara ndgon egentlig 
illustrerad tidning, men kommer dock alt da 
och dd intaga en och annan liten fin illustra- 
tion. Sarskildt vilja vi ndmna, att 

Idun arnar under det nya drets lopp (bbrjan 
gores ma hdnda redan i drets forsta nummer) 



meddela ett licit portrdltgalleri af qvinliga per- 
sonlighetcr, som pa ett eller annat satt gjort 
sig bemdrkta, t. ex. for framstdende qvinliga 
egenskaper, pd literaturens eller vetenskapens am- 
rdde, sdsom uppfostrar'mnor o. s. v. Iduns lasar- 
innor torde dd ock fa se dragen af tidningens 
mera bemdrkta och flitigare medarbeterskor. 

Idun Icommer ait hvar eller hvar annan ma- 
nad anordna pristaftingar i dmnen, som be- 
rora hemmet och qvinnans bfriga verlcsamhets- 
omrdde. Bbrjan harmed har gjorts redan i 
profnumren (Se uppropet till husmodrarna a 
annat stalle i tidningen!) 

Idun har en synnerligt rikhaltig afdelning for 
husmodrarna, i hvillcen dessa erhdlla en mdngd 
rent praktiska rdd och anvisningar a f alia slag. 

Idun kommer att hdlla en myelcet intressant 
fdljetongsafdelning, omvexlande med original- 
arbeten och ofversattningar. Bland de forra 
md, sdsom redan bestamda att pd nydret in- 
tagas, namnas t>Fosterdotterni> af Etna Tenow 
samt »En koketts bekdnnelseri> af Mia, under 
hvillcet marke dbljer sig en mycket Icdnd forf. 

Idun har sdrskikl lakaire anstald — en af 
hufvudstadens yngre och skickligare — hvil- 
ken i en omsorgsfullt skolt lakareridsafdel- 
ning kommer att std tidningens drade lasarin- 
nor till tjenst, da sd behofves. De hafva en- 
dast alt till Redaktionen af Idun, Stockliolm, 
insanda sina fdrfrdgningar med tydligt angif- 
vande af de dkommor, af hvilka de lida, 
samt undcrteckna dem med ndgon signatur. 
(A hvarje dylikt bref bar std ordei : Ldkarerdd). 

Idun meddelar for bfrigt sd vidt mojligt alia 
slags upplysningar och svar a ingdngna fbr- 
fragningar, intager alia slags annonser, som 
berora familjekretsen, sdsom farlofnings-, vig- 
sel-, fbdelse- och dbdsannonser, annonser om 
lediga platser inom familjen m. on. dylikt. 

Idun vill sdlunda blifva ett verkligt och 
nyttigt foreningsband familjerna emellan samt 
en praktisk och tillfmiitlig rddgifvare i allt, 
som kan intressera fruntimmersverlden. 



Idun har redan forvarfvat sig flere fram- 
stdende medarbeterskor, bland hvilka md nam- 
nas fruama Mathilda Langlet, Eva Wigstrbm 
(Ave), Elna Tenow (Guido) och Cecilia Holm- 
berg, f. Bddth, samt frbknarna Mathilda Roos, 
Clara 8 mitt m. fl. 

Idun synes redan hafva vdekt det lifligaste 
intresse bland qvinnorna i alia delar af landet, ty 
tusenials reqvisitioner d bdda profnumren ingd. 

Idun har ock inom hela den svenska lid- 
ningspressen ront det vdlvilligaste mottagande. 

Idun gifver slutligen alia sina prenumeran- 
ter utan vidare kostnad med sista numret i 
hvarje manad en med goda bilder och god 
text forsedd fullstandig 

Modetidning 
med mbnsterbilaga. Och dock kostar tidningen 

endast 1 krona 
for hvarje qvartal, postarvodet Inberaknadt. 

Idun tillliandahdlles i landsorten endast ge- 
nom postverket, i hufvudstaden genom redak- 
tionen, Stadspostens hufvudkontor (Klara v. kyr- 
kogata 3 A), de stbrre boklddorna och tidnings- 
konloren. 

Idun sdljes ej losnummervis annat an i och 
for kompletteringar . En hvar, som vill hdlla 
tidningen, har att a nagot af nyssndmda stdl- 
len i fdrskott erldgga 1 Icrona far hvarje 
qvartal. I landsorten boende bora d narmaste 
postanstalt uppgifva namn och adress samt 
erldgga afgiften. 

Idun bnslcar damerna till sist en i alia af- 
seenden god Jul samt hoppas att under det 
kommande aret dterfinna dem samtliga sdsom 
tidningens lasarinnor! 

Drojen derfor ej att prenumerera! 

Med utmdrkt hbgakining 

Redaktionen. 

^0k 



Arade lasarinnor, arbeten f6r spridningen af eder tidning! 



Tidnlngen utkommer I hufvudstaden hvarje helgfrl fredag och kostar for 
ett qvartal endast I krona, postal vodet inberaknadt. — SIsta numret I 



IDUN 



manaden meddelar en fullstSndlg mode- och monstertldnlng. — U|jpglf 
a narmaste postanstalt namn och adress samt erlagg en krona, sa er- 




Julgafvor. 

\d bmt han sveptc kappan 
Bring hennes vaekra byst. 
Och man gick nedfbr trappan, 
Se'n man hvar andra kysst. 
Nu juluppkbp shall gbras 
Utaf de unga tu; 
Ran var en man. fbralskad, 
Och hon hans lilla fru. 

En smula biter vinden, 
Men det liar ingen nod. 
Han ser den kara kinden 
Fa hcUans vaekra glod. 
Tank, att s& tungt hon armen 
Mot honom stoda nans! . . . 
Hvar hbjning utaf barmen 
Ernot hans hjerta leans. 

Pd hufvudgatan viker 
Nu in det unga par. 
Hvad strdlande butiker 
Langs asfaltstrottoar ! 
Och ack! nar blickar siitta 
I brand hvar hjert-atom, 
Ar grufligt svart att vara 
En duglig ekonom. 

De stanna framfor fbnster, 
Som bldnda tried sin lyx. — 
»Nej, ser du, hvilket monster! 
Och mattan der, — hvad tycJcs? 
Och der — ah, kare, Jcdre! 
Nej, maken aldrig fans! 
Jag menar detta armband 
Med diamanters glans.» 

Sa, hycklande, hb'rs stamma 
Ben lilla som pd skamt. 
Hon visste: i det samma 
Var ocksil kop bestdmdt. 
Men plotsligt iff An glittret 
Hon bliclcar Ulngre fram 
Och f&r kriny fvna munnen 
En min hell allvarsam. 

I ndsta tvdrgrandshbrnet 
Framfor en ringa bod, 
Som just pd lyx ej stbtte, 
En pilt i trasor stod. 
Hans lilla pigga ndsa 
Mot rutan trycktes platt. 
Man kunde tydligt lasa: 
9 Der inne fi/ns en skatt.v 

En skatt, han ej mot dussin 

Af diamanter bytt: 

En kaka, som med russin 

Och annat godt man prydt. 

»Tank, om blott rik jag vore, 

D& vore ingen nod; 

Da finge jemt jag dta 

Mig matt af s&dant brb'd!» 

De sago pa hvar andra . . . 

En hvar utaf dem sag, 

Hur i den andres bgon 

Ett fuktigt glitter lag. 

En fbresats, en tanke, 

Ett lofte deri fans, 

Som kom dem glbmma armband 

Och diamanters glans. 

Oscar G-uldbrand. 



Julpligter och julfrqjd. 

M 

'Jjulen stundar — denna, den karaste af 
~^ vara fester, arets sorglosa hjerteglada 
barnafest, hvilans och njutningens fridagar, 
familjehardeus glada aterseendeshogtid! — 
For att fa fira den i ro, omgifna af dem, 
sovn aro oss karast, och for att pa dessas 
ansigten fa lasa tillfredsstallelse och lycka, 
spara vi inga uppoffringar, ingen moda. 
Derfor denna julbradska, detta julstok, dessa 
hemlighetsfulla jularbeten langt in pa de 
rnorka natterna, derfor familjefadrens for- 
duhblade arbetsifver for att sedan fd hvila 
och njuta af den gladje, hans arbete sprider 
i kretsen af hans kara. 



Men icke alia knnna emotse julen med 
dessa kanslor af glad forhoppning. For 
manga ar den en sorgetid, som de med 
bitterhet i hjertat se nalkas. 

Ty aldrig kans sorgen sa otrostlig — 
aldrig fattigdomen sa afskriickande — aldrig 
aldrig saknaden sa omojlig att fylla som 
just under dessa dagar, da alia jagta for att 
njuta lycka, skapa lycka, da man nastan 
fordrar lycka. 

Mot dessa arma, vid lyckans julbord van- 
lottade ar lifvet mangdubbelt bittert under 
dessa dagar; det nastan hanar deras armod. 

Sa gor naturen i sin karga nakenhet; 
icke en blomma, knappast en lifvande sol- 
strale, endast morker och kold; — sa gora 
de lyckliga rnenniskorna, som i munter jul- 
stamning skynda genom gatorna och ur de 
festligt upplysta butikerna samla med sig 
si\ mycket vackert och nyttigt till de varma, 
julsmyckade hemmen; — sa gora minneua, 
som hviska om en lyckligare, kanske for 
alltid svunnen tid; — sa gor hoppet, som 
mk hiinda foregycklat dem elt ljusare ode. 

Mot dessa hafva vi pligter, vi alia, som 
hafva nagot att dela med utaf, det ma nu 
vara af detta lifvets goda eller af dess 
gladje och trefnad. 

Tank derfor pa de fattiga, som hungra 
eller frysa, kanske endast ett stenkast bort 
fran vir varma boning, hvars forr&dshus 
nu ar valforsedt till julen ! Med hvilken 
ratt ar var lott sa mycket lyckligare an 
deras? 

Tank pa mangen gammal qvinna, som 
sitter sa, ensam pa en odslig kammare! — 
Hvad har hon brutit for att vara fornekad 
lyckan att omhuldas af smekande hander? 

Tank pa dem, hos hvilka julhelgen med 
sina minnen rifver upp bittra, halflakta sar! 
— En nyck af odet och det kunde ha varit 
vi, som nu suttit stumma af sorg pa rui- 
nerna af en for lifvet krossad lycka. 

Tank pa alia sma, som annu icke veta, 
hvad en lyeklig jul vill saga, som aldrig 
klappat handerna vid asynen af en lysande 
julgran, prydd enkom for deras gladje, och 
som aldrig, matta, varma och sorglosa som- 
nat med en afgudad docka eller bilderbok 
i famn ! — Har ar mycket att gora for att 
skipa rattvisa. 



Mot alia dessa hafva vi pligter. . 

Dela ut af forradshusets ofverflod! — 
Bjud den ensamma till ert julbord, satt henne 
vid hogsatet och lat henne kanna, att hon 
icke 8/r ensam. Lat de bedrofvade icke 



forsjunka i grubbel, utan tvinga dem att 
lefva med i nuet och glomma sorgen! 

Och alia I, hvilkas julfrqjd grumlas af 
saknaden efter friska barnaskratt och det 
muntra trampet af sma fotter, tiinden jul- 
granen anda; nog finnas sma, fotter, villiga 
att dansa omkring den och sma strupar, 
hvilkas glada jubelskri skola belona er moda 
och gora saknaden ljuf! 

Ju flere lyckliga, dess rikare julfrojd! 

Guido. 

En liten julhistoria. 

Berattad af Mathilda Lanolbt. 

»Wi ag har varit der uppe hos herrskapet med 
siB* en julgran till barnen,» sade en medel- 
Slders man, dS, han steg in i stugan och gick 
fram till spiseln, fbr att snon skulle smUlta 
fran stofvelsulorna. »Det var sa mycket ljua 
och leksaker och grannlat der inne, sa det var 
rakt obegripligt, » tillade ban. 

»VSra barn fH intet, -de,» sade hustrun och 
sag pa ett par flickor och en gosse, som sutto 
hopkrupna invid spiseln. »Jag har into sa 
mycket som en hvetbulle en gang at dem, fast 
det ar jul. Patron ar allt bra svar med det, 
att en aldrig kan fS. ut nagot i fdrskott.» 

»Vi f& ju ut i fOrskott, » menade mannen. 

»Ja, det fbrst§,s, men alltid p& bestamda 
tider, och om det dS, inte riicker fran den ena 
gangen till den andra, sS ar det bra svart. » 

»Ja,» sade mannen, drog af sig de v&ta 
stSflarne och gick bort till sangen, der han 
kastade sig ned. Arbetet var slut for dagen, 
nagot tidigare iin eljes, ty det var jujulafton, 
men det bSrjade dock redan skymma. Hust- 
run satte sig vid fonstret och s8g ut. 

»Nu gar val frun der uppe och delar ut 
julbullar at pigorna och drangpojken,» sade hon. 
»Ja, nar jag tjente piga, tick jag nog ocks& 
bullar och kakor — men en fattig statdrSng 
bryr ingen sig om. Nog kunde vi vara mera 
i behof af litet godt bro'd till julen an tjenst- 
folket der uppe, som har sin goda mat och 
gar till dukadt bord fbr hvar dag.» 

»Stina har lofvat att jag skall fa smaka 
hennes hvetbulle, for att jag gick till skoma- 
karen med hennes kangor, » sade pojken vid 
spiseln. 

»Herre Gud, sa'nt elaudeU utbrast hustrun 
och lade handen Ofver ogonen. »PS, det gamla 
stallet fingo vi atminstone en tar mjSlk till 
gretdopp pi julafton.» 

»Ja, men nog ha J vi viil mycket battre hSr,» 
sade mannen. »StOrre stat ar det och battre 
rum och aldrig nSgot vasen om vedpinnarne.» 

»Men nog 3r patron hSrd andS, » fitertog 
hustrun. » Andersons, som va' har fdre oss, 
fick ju flytta bara fbr han var full en enda 
gang, och da var det marknad till. » 

»An se'n da? Det visste han forut. Det 
ar ju det fdrsta patron sager, nar han stadslar 
folk, att di far inte vara fulla en enda gSng, 
for da far di flytta. Och nar han haller ord 
i det ena, s& haller han ord i det andra med. 
Nej, har tycker jag att vi kan ha' riktigt bra, 
och om inte de der auktionsskulderna hangde 
efter sa — » 

»Och kusken fick flytta bara fbr att Lind- 
grenskan var nasvis mot frun, far han til ju 
inte, att en svarar henne ett enda ord, om hon 
ar aldrig s& — » ' 

»Ja, si det undrar jag dl rakt inte pl,» 
afbrOt mannen litet haftigt. »Hade jag en sl- 
dan hustru, si skulle jag vrida om nasan pi 
den, som vlga' vara oppkaftig mot henne. » 



halles ett nummer I veckan under hela qvartalet. FSr hvarje 6-tal abon- I r-\ I I K I Idun, erhalles ett gratlsexemplar for hela den tld, under hvllken abonne- 

nenter, som samlas, och for hvllka afgiften insandes till Redaktionen af I LJ Kj IN mentet racker. Aro de samlade abonnenterna farre an 6,torde prenumera 



»0m du hade en sfidan hustru? Du stac- 
kare der — ■» borjade mor Brita i en ton, som 
icke bfidade godt, men i defc samma gick dorren 
upp och en af »herrskapets» jungfrur blef syn- 
lig pS trdskeln. Hon bar en temligen stor 
korg pS armen. 

»Jag skulle helsa sfi myeket frfin frun och 
onska god Jul och be er hfilla till godo litet 
farskt brdd,» sade hon och borjade plocka 
upp ur korgen Stskilliga bullar af alia slag. 

»Se hSr ar julkusar St barnen, » sade hon; 
»frun har sjelf bakat sfidana St alia statbar- 
nen, och har ar Jjus och gryn och kaffe och 
socker.» 

Mor Brita bara stod och stirrade p& de tvS 
stearinljusen och en »vSdligt» stor strut med 
kaffe — det var val minst ett skSlpund. Bar- 
nen hade kommit fram och stalt sig omkring 
bordet och betraktade andaktigt den harlighet, 
som dukades upp for dem. 

»Och har ar karameller till barnen, som 
vSra barn ha' kdpt St dem, och om Lars Petter 
fdljer med mig och har en flaska med sig sS 
far ban litet mjdlk der uppe.» 

Pojken, som »lystrade» till namnet Lars 
Petter ryckte till sig ett bleckspann frSn hyllan 
och var genast fardig. 

»Ska' jag ta' kannflaska' ? » frSgade han 
tvekande. 

»Ja vars,» uppmuntrade jungfrun Stina, 
»och i morgon», tillade hon, »ska' Pettersson 
och mor Brita och barnen komma upp i stora 
kdket klockan ett och spisa middag, men kom 
i hog, mor Brita, att ungarna ska' vara rena 
och tvattade, sS att di skiner i syna, for frun 
ar vSdligt noga med sSdant.» 

Petterson reste sig upp och fdljde Stina till 
dorren. Han hade nastan grfiten i halsen, dS 
han sade: »Helsa frun, att jag kan aldrig 
fulltacka henne, for att hon &r sS god mot oss.» 

»Ja, helsa och tacka tusendefallt,» instamde 
hustrun, som nu andtligen sansat sig. 

»Gudskelof att jag har en ren salvet att 
lagga pS bordet och ett par ljusstakar,» tillade 
hon, dS jungfrun gStt. 

»Ja sir du nu, att det inte var sS dumt, 
att jag ropade in dem pS auktion,» svarade 
mannen godmodigt, strackte sig Ster i sangen 
och sSg belSten pS, huru hustrun, rask och 
glad ordnade allt till deras lilla fest. 



»Kaffe och socker med mera St statfolket 
till Jul — 5,25,» laste »frun» ur sin hushSlls- 
bok nSgra dagar senare; »det var allt godt 
pris for sS mycken gladje, » tillade hon, vandande 
sig till sin man. 

»Du raknar icke allt brod, du bakade, och 
middag och kaffe juldagen.s svarade han, men 
han smSlog dervid. 

»Ahjo», sade hon, »men det har jag fStt 
betaldt for. Sjelfva den der strafva mor Brita 
tackade mig och sade, att nar hon tande sina 
bSda ljus och satte fram hvit grot och hvete- 
brdd pS bordet, sS tyckte hon, att det var 
den roligaate julafton hon upplefvat. Jag blef 
riktigt glad, jag.» 

»Ja, i allmanhet gdr husbonden for litet 
for sitt folk,* anmarkte » patron* och sog med 
djupsinnig min pS cigarren. 

» Myeket mindre an han kunde och borde,» 
tog frun i med kraft, »i synnerhet hvad stat- 
folket betraffar. Och det kostar ju sS litet, 
jemfdrdt med myeket annat,» tillade hon med 
en hastig blick i sin hushSllsbok. 

Sedan slog hon ihop den och skOt den ISngt 
in i skrifbordalfidan. Det sSg ut, som om hon 
ej tyckte om jenifbrelsen. 



»Hvad vi gora for andra, det 
gora vi for oss sjelfva.* 

en meningen, att »tjenstfolk 8r ett nod- 
vandigt ondt», hdr man sS ofta uttalas, 
att det vore lonlost att forsoka pSstS 
motsatsen, men att detta i nSgon mon beror 
pS oss sjelfva, derom ar jag lifligt ofvertygad 
liksom om sanningen i ordsprSket »sSdan herre, 
sSdan drang». 

Var tjenstfolket sS myeket battre fdrr an 
nu, som mSnga aldre pSstS, sfi voro nog de 
gamla, i all sin enkelhet, battre husmoclrar 
an vi. 

Att det ar djerft af mig att xklyfva nabb» 
i denna sak, vet jag mer an val, och om 
»somliga» kande min Slder, skulle de saga 
nSgot om »agget, som ville lara honan varpa»; 
derfor vander jag mig ocksS endast till nSgon 
af de allra yngsta. Tro nu for all del inte, 
att jag amnar predika, och inte heller, att jag 
tanker fororda nSgot sjelfsvSld, jag ville bara 
sS innerligt och vanligt bedja dig forsoka litet 
att satta dig i dina tjenares stalle, att nSgon 
gSng, mer an du hittills gjort, tanka pS deras 
trefnad, visa dem litet mera fdrtroende, och 
ibland dfverse med ett och annat litet fel — 
fdr min skull I Fdrsdk en liten tid, sS ffir du 
se, om de inte bli battre eller gdra dig litet 
mindre fdrtret. 

Ar det icke sfi, att vi litet hvar aro bra 
benagna att jemra oss dfver »de odragliga 
pigornas» fel och — gldmma deras fdrtjenster, 
att visa ganska stort missndje dfver hvarje 
liten gldmska eller fdrseelse och inskranka de- 
ras personliga frihet till det minsta mojliga? 
Och — ar det ej afven sS, att vi hafva ganska 
svSrt att komma i hog, att ocksS just dessa 
raknas till »vfir nasta», som vi skola »alska 
som oss sjelfva* ? 

Har du nSgonsin tankt efter, hur det skulle 
vara att nu, i kdld och and, ligga der nere 
vid sjdn och skdlja julbyken, eller bara att 
slapa in det vanliga ved- och vattenfdrrSdet 
hvar enda mdrk och slaskig hdstskymning, och 
sS kanske af en eller annan anledning fS fdre- 
brSelser, just nar du koinme in stelfrusen 
och vSt? 

Du fdrsdker ju, — inte sant? — att alltid 
mdta din man med ett gladt leende nar han 
kommer hem, afven om du inte ar sS glad — 
kunde du inte forsoka det samma med din 
tjenstflicka, nar du gSr till ditt kdk? Visst ar, 
a'ttj det skulle blifva en betydlig lattnad i hennes 
mddosamma lif; men lika visst ar det ocksS, 
att du sjelf skulle slippa se sS mSnga sura mi- 
ner och att i nio fall af tio hon skulle ldna 
dig med att visa dig mera tillgifvenhet under 
utdfvandet af sina pligter. 

Vi gfi nu Ster ett nytt Sr till motes, sakert 
du som jag med mSnga goda fdresatser och 
fdrnyadt hopp om kraft och fdrmSga att hSlla 
dem — ISt dem dS ocksS i nfigon mon galla 
dina tjenare! 
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Frun tar inte emot! 

)Sdig frun tar inte emot. Icke derfor att 
hon har sS synnerligen brSdt om, ty hon 
sitter i sitt rum och laser den nyaste romanen 
af Ohnet, Belot eller nSgon annan af hennes 
alsklingsfdrfattare. Men likval har hon talande 
skal for sin otillganglighet. Hennes man ar 
borta pS en embetsresa, hvilket stor hennes 



planer for den fdljande dagen och gdr henne 
misslynt; dessutom har hon icke gjort toalett 
och kan derfor omdjligen visa sig, om afven 
morgondragten i sig sjelf icke innebar nSgot 
vSrdsldst och fdrsumligt, — och for det tredje 
har hon trSkigt, trots Ohnet och trots spegeln, 
med hvilken hon stSr pS synnerligt intim fot. 
Hon har emellertid beslutit att icke taga emot, 
sS vida det icke ar nSgot alldeles sarskildt. 

»NSdig frun tar inte emot, » ar sSledes det 
svar, som Lisette meddelar en liten Sldrig dam, 
faster till den omnamda nSden. 

»Verkligen inte? Se dS efter annu en gSng, 
kara barn 1 » 

Lisette gSr in och Sterkommer med de orden: 
»NSdig frun ar inte hemma.» 

Den gamla damen betraktar henne med en 
fdrebrSende blick, som egentligen ar mera am- 
nad St brorsdottern an fit kammarjungfrun ; 
derpS lemnar hon huset. Treflig ar fastern 
visserligen icke med sina andldsa historier frfin 
tiden fdr fyrtio Sr sedan, med sina loftal dfver 
den tid, dS hon annu var ung, och med sina 
eviga frfigor, huru myeket denna kladning har 
kostat och hvad den oeh den haft att ata o. 
s. v. Men den gamla damen har gStt den 
ISnga vagen i middagshettan, for att fS se sin 
brorsdotter, som hon pS sitt satt tycker om, 
och fdr att frSssa af den glans, som omgifver 
den unga frun — sjelf lefver hon i fattiga 
fdrhSllanden — samt for att undgS ensam- 
heten i sitt eget hem, hvilken dS och dS blir 
henne for tung. 

Men det hjelper icke, nfidig frun tar inte 
emot, och den gamla mSste med ofdrrattadt 
arende Stervanda i solhettan och dammet. 

Ater ringer det. Denna gfing ar det en 
ung fru i sorgdragt, en vaninna till vardinnan. 
Lisette gfir in och anmaler: »Fru kaptenskan 
von B.» 

»Tar inte emot, eller sag hellre, ar inte 
hemma, » svarar hennes nSd, utan att se upp. 
Strax derpS hdr hon det gfi i salsddrren, nSgot 
senare i porten — den besdkande ar borta. — 
Det ar dS. verkligen fdr myeket begardt, att 
hon skall taga emot den goda Elfrida. Min 
Gud, de aro nog vanner, och hon dnskar henne 
allt godt. Men att oupphdrligt behdfva se 
detta sorgsna ansigte, att hdra hennes klago- 
visor dfver att hon sS hastigt fdrlorat sina tre 
smS barn efter hvar andra, det angriper hennes 
nfid allt for myeket. Hennes egen lilla Erik 
ar ju Gud ske lof frisk, stark och valbehfillen 
under sin bonne's uppsigt, hvarfdr skall hon dS 
oroa sig dfver andras barn ! Det Stergifver 
dem icke lifvet. 

»Ar nSdig frun hemma?» frfigar en gammal 
man. 

»Det tror jag inte,» lyder det hastiga 
svaret. 

»Se dfi efter en gSng, jag kommer fdr den 
unga herrns gungas skull. Nfidig frun ville 
helt och hfillet bestamma, huru och hvar den 
skall sattas upp, och jag har redan fdr den 
skull varit har tre gfinger.s 

Lisette gfir oeh kommer till baka. 

»Nfidig frun tar inte emot. » 

» Men jag kan dS icke standigt Sterkomma, » 
sager mannen, »jag fdrspiller sS mycken tid 
med detta onddiga gSende.s 

»Om det ar besvarligt for er,» menar Lisette 
spetsigt, »sfi kunna vi ju vanda oss till nfigon 
annan. » 

Mannen rycker pfi, axlarna oeh gfir lugnt 
derifrfin. 

Der inne suckar hennes nSd: »Det ar otro- 
ligt, hvad man plfigas I Det beror derpS, att 
man tar sina moderspligter sS allvarsamtb 

Det ringer latt och drdjande, och en ung, 
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blek flioka synes med ett litet paket i handen. 
»Nasdukar for nadig frunb 

»Godt,» sager Lisette oeh liigger paketet pa 
ett bord. — 

» Skulle ni vilja vara sa god,» stammar den 
unga flickan, »och anmala mig fbr nadig frun? » 

» Nadig frun tar inte emoth 

»0m ni anda skulle fdrsbka!» beder flickan 
med darrande stamina. »Jag har annu litet 
att fa for det sista arbetet — och penningarne 
aro sa knappa for oss!» 

Lisette gar in annu en gang. »Nadig frun, 
sbmmerskan.» 

»Men, min G-ud! Jag sager ju, att jag inte 
tar einot!» 

»Hon sager, att hon nbdvandigt behbfver 
penningar.s 

»Jag tar inte emot,» sager hennes nad med 
eftertryck ocb ser harmset upp fran sin bok, 
som nu bbrjar intressera henne. »Kan da folk 
aldrig vanta ett bgonblick 1 Sag henne, att hon 
kan komma till baka i dfvermorgon — nej, om 
Stta dagar. » 

Lisette framfOr budskapet; den unga flickan 
blir dbdsblek och kampar med tararne. »Min 
Gud!» sager hon sakta, »om nadig frun visste, 
i hvilken belagenhet vi aroU Men Lisette 
oppnar dbrren, och hon gar nedfor trappan 
samt gatan utefter till sin torftiga bostad, 
hvarest den sjaka modern och de sma syskonen 
vanta pa henne under bekymmer och oro. 
Hvarje Ore, som de hade, ar utgifvet; de hafva 
nu satt sitt sista hopp pa inkomsten af hennes 
arbete. Hon trader in tigande. »NS1?» fragar 
den sjuka fran sin badd, och de sma se pa 
henne forhoppningsfullt. »Jag har ingenting 
med mig,» sager hon tonlbst, sjunker ned pa 
en stol och utbryter i en tyst, smartsam grat, 
i hvilken de sina kraftigt instamma. 

Eniellertid foljer nadig frun romanhjeltinnans 
hjertslitande ode med tarade bgon: hon har 
ett sa vekt hjerta! — — 

Min nSdiga! Annu ar allt omkring eder 
idel solsken ; er make, som himmelen bevarat 
at er likasom er lille son, ligger fbr edra 
fbtter, ni har vanner och vaninnor, smickrare 
och tillbedjare i oandlighet, ni har rikedom, 
ungdom, skonhet, allt hvad ni kan bnska er 
— om ni bfver hufvud taget nagon gang kan 
komma att hysa en bnskan. Men ingenting 
ar bestandigt har i verlden, hvarken er ung- 
dom eller er skonhet, ja, kanske icke en gang 
er makes tillbedjande karlek. Smaningom skall 
afven ert farglbsa hvardagslif, frojderna af 
hvilka ni i fullt matt njutit, fbr er fbrlora 
sitt behag, triumferna, som er ungdom firat, 
icke mera tillhora er. Och kanske sparas ej 
en gang for er lifvets allvar, sorger och be- 
kymmer; kanske gar afven ni en gang omkring 
i sorgdragt och sbker ett trofast brost, vid 
hvilket ni kan utgjuta er klagan, ett varmt 
hjerta, som kan skanka er trost. Hvar skall 
ni sbka det. Hos tillbedjarne och smiekrarne 
fran edra tidigare ar? Hos vannerna, som latt- 
sinnigt tillbringa sin tid? Fafangt! De taga 
icke emot! De taga icke emotl 

Och alderdomen kommer, oatspord och obe- 
veklig, oeh ensamheten; det blir tyst och tonit 
omkring er och i ert inre. Ni ser er om, 
burn ni skall kunna fylla bdsligheten oeh toni- 
heten i ert inre, liksotn tusende giort fore er 
och med samma resultat. Ni knackar pa hos 
den oegetinyttiga, offervilliga vanskapen, som 
ni nu ej mera kan bjuda nSgot, och af hvil- 
ken ni nu endast kan begara en allmosa — 
hos snillena fran forna och nyare tider, som 
fbrr skankte er sa mycken styrka och veder- 
qvickelse, — hos religionens trostegrunder. 
Och bfverallt heter det fbr er: detaga icke emotl 



Men annu ar det tid for er, min nadiga. 
Ni ar icke dalig, nej bevars, och skulle ni fa 
en aning om de krankningar, som ni i dag 
till fogat andra.sa skulle ni icke kanna dem 
mindre an de sjelfva. Ni ar blott tanklbs. 
Tank en smula fbr er, min nadiga, tank pa 
andras val oeh pa edra egna pligter, lar er 
lefva, icke blott till ert eget behag, utan afven 
fbr andras basta, innan annu de trakiga gasterna 
ledsnad, ensamhet och olycka komma; ty dessa 
intrada oanmalda och fraga ej fbrst, om ni 
tar emot. 

Anna Fromm. 

Hemmets medicin. 

grgullt upp att gbra hela dagen; utan rast 
«\5e> eller ro, manga planer och annu flere 
fbrtretligheter; da och da en smula fbrtjenst 
och i nasta bgonblick dubbelt sa stor fbrlust; 
usla tider, penningbrist, daligt humbr, ingen 
utsigt till battring i affarerna — det ar affars- 
mannens dagliga lif nu fbr tiden. Trbtt, nervbs, 
retlig, nedstamd och fbrarglig till lynnet van- 
der han omsider hemat efter slutadt dagsverke. 

Han ar nastan sjuk bfver fbrspild mbda och 
daligt resultat af dagens anstrangningar. Sa 
kommer han hem; han arnar gifva Strang befall- 
ning om stbrre sparsamhet och enkelhet, in- 
skranka alia onbdiga utgifter; i annat fall kan- 
ske afven hans lilla fbrmbgenhet gar fbrlorad. 
Han kanner sig verkligen bade trott, utledsen 
och sjuk. 

I tamburen bbrjar han tanka bfver en kort, 
men bestamd fbrelasning — en urladdning fbr 
hans daliga humbr. Men allt ar sa stilla och 
fredligt. Han kommer in i salen, en behaglig 
varme slar emot honom, och den vanliga hus- 
ligheten bfver det hela stammer honom till 
stbrre hansynsfullhet. Fran narmsta rum hbras 
barnens skratt, lek och sang; dessa toner passa 
icke till den melodi, han velat uppstamma. 
Han ser in i matsalen, qvallsbordet ar du- 
kadt, det vantar endast pa honom, pa honom 
ensam; hans hemkomst ar signalen till, att 
man skall begynna. Pa honom hafva alia der 
hemma tankt hela dagen, efter honom hafva 
de langtat timme efter timme. Nej, detta ar 
icke ratta stunden fbr den tillarnade moral- 
predikan. Sa kommer hans hustru in ; hon 
har hbrt honom komma och skyndar nu att 
med en kyss helsa honom valkommen. Hennes 
ord klinga som musik i hans bron, om hans 
hals lagger sig en mjuk och vanlig arm, och* 
tva bgon, stralande af gladje och aterspeglande 
bjertats alskvardhet, se pa honom sa trofast 
oeh varmt. Barnen stoma in. »Pappa, pappa 
ar kommen!» En omfamnar hans kna, en an- 
nan hoppar upp fbr att gifva honom en kyss, 
en tredje far fatt i hans hand, alia taga ordet 
ur munnen pa hvar andra fbr att beratta och 
fraga pa samma gang. I nasta bgonblick sitter 
han vid bordet, utan att veta, hur det hela 
gdtt till. 

Det daliga humbret ar borta, fbrargelserna 
aro forsvunna, inbillningarna glbmda; trbtthet, 
knarrighet, otalighet, daligt lynne — allt ar 
som bortsopadt Hemmet, det trefliga hemmet 
med den alskvarda familjen har varit niedici- 
nen, som lugnat, upplifvat och styrkt den trbtte. 
Han kanner sig ater rustad till ny kamp fbr 
den fbljande dagen och hoppas annu en gang 
pa battre tider. 



Hans majestat utestangd. 

ggjSom bekant har nyligen en af var celebre 
xs ^' bildhuggare Alfred Nystrbm modellerad 
ryttarstaty af Karl den femtonde varit utstald 
till beskadande i hufvudstaden. Fran denna 
»kungliga» utstallning har den spirituelle ka- 
sbren Jargon meddelat oss fbljande episod. Vi 
lata kasbren beratta: 

Man var inne i ateliern och sag pa kung 
Karl. Han satt pa en arab si. lifslefvande, 
som han gick och stod i lifvet. Med det un- 
dantag att har var han af gips och fbrminskad 
till en fjerdedel. Sedan skall han bli af brons 
och af sin egen naturliga storlek, bkad med 
50 procent. 

»Det knackar pa dbrren,* — sa' vi till van- 
nen Nystrbm. 

»Stangdt fbr i dag,» — sa' denne. — »Nu 
ga vi opp och satta oss till middagsbordet,» 
tillade han. 

Men en ung herre, som bodde i huset, vi- 
sade sig i dbrren och fragade i hogtidlig ton, 
om vi ville »lata hans maj:t konungen sta och 
knaeka fbrgafves!» 

Nej, det ville vi viast inte! Inte ens un- 
dertecknad var en sa arg rabulist. Annu mindre 
professor Alfred, som ar en mycket hygglig karl. 

Hr Nystrbm sprang om ena hornet efter 
sin kung. Jag sprang om det andra. I samma 
afsigt. Hr Nystrbm sprang naturligtvis om 
rasande horn. Jag sprang lika naturligt om 
ratt hbrn. Men hans maj:t hade sa stort fbr- 
sprang, att jag raknade ut, att man skulle 
hinna honom fbrst om en hel halftimme ooh 
langt ute pa Kungsholmen. 

Pustande atervande bade konstnar och konst- 
kritiker till ateliern. Utan sin nadige kung. 

Da man kom upp i hr Nystrbms konstnar- 
ligt ordnade vaning, f. d. hr Karadja paschas, sd 
mbtte oss hr Nystrbms unga danska fru oeh 
sa', att vi inte voro nagra vakna snillen, och 
att hans maj-.t allernidigst behagat ringa pa 
bide hos portvaktens och herrskapet Nystrbms 
i huset midt emot ateliern. Men hvarken 
portvakterskan, som var fran landet, eller den 
dbrrbppnande lilla tjenstflickan, som var fran 
Danmark, hade underdanigst varit bekanta med 
kungl. maj:t. De hade derfbr helt lugnt sva- 
rat kungl. maj:t, att sprofessorn visst var i 
ateliern med en annan herre ». Och de hade 
lika lugnt rapporterat fru Nystrbm, att »en 
laug, gentil herre velat gbra visit, men att de 
sandt honom till ateliern. Der gar han nu 
bfver gatan*. 

Da fru Nystrbm tittade ut, sa igenkSnde hon 
underdanigat kungl. maj:t sjelf. Men fbr sent. 
Portvakterskan var mest fbrtviflad. Kungl. 
maj:t hade med sina hbgst egna seende bgon 
tittat in i hennes rum och allernadigat sagt, 
att »der var bra mbrkt». Och hon hade be- 
g&tt det hbgrnSlsbrottet att underdanigst svara: 
— »Gar val an!» 

En lycka i olyckan, — sa' hon, — var, att 
den artistiska och statliga vestibulen var val sopad 
och stadad. Och fbr sakerhets skull stadade 
hon den annu en gang. Just da vi kommo 
till baka fran var misslyckade kungliga jagt. 

Men inte kom nagot kungl. maj:t. 

Jo, dagen derpa las man i aftontidningarna, 
att kungl. maj:t varit i ateliern och sett sin 
brors och fbretradares i alio lyckade och an- 
slaende bild. Men tidningarne berattade inte, 
om han den gangen tittat in till portvakter- 
skan. Men sakert ar, att dylika sma kungl. 
besbk och tittar ovilkorligen komma att bka 
portvaktsfruarnas intresse fbr sjna fbrBtugors 
hallande i mbnstergildt skick. 
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Pa ett har nar. 

Novellett. 

(Slut fr. foruta profoumret.) 

^"FT gentligen, baron, borde jag taga emot er med 
&Z forebraelser.v 

Han bojde sig ned ofver den hand, som hon 
hade rackt honom och sade: tTillat mig framfor 
allt att kyssa dessa lina fingrar — se sa der, 
och nu kan ni banna mig — jag har ett fortraff- 
ligt samvete.j 

jJag beundrar ert samvete. Har det ej gjort 
er nagra fbrebraelser, derfor att ni under hela 
atta dagar pa det mest klandervarda satt fbrsum- 
mat edra vanner?» 

iTvart om — det har i stallet sagt till mig: 
Min son, ditt portrait fortjenar att fbrevigas i 
verldshistorien jemte de store martyrernas; det 
ar mycket beromvardt, att du ofvar dig i sjelfbe- 
herskning, ty du skulle kompromeltera en qvin- 
nas rykte, som Sr dig dyrbar, och din van Teodor, 
som en gang vande ryggen at en tryffelpastej — 
hor ni, min nadiga — at en tryffelpastej, emedan 
han varit i Karlsbad fyra veckor, skulle taga utaf 
sig hatten for delta hjeltemod.s 

Hon skrattade. 

»Sluta da! Jag tror far ofrigt ej ett ord af hvad 
ni sager. Vill ni emellertid lofva mig att vara 
riktigt allvarsam, sa tillater jag er att silta ned 
bredvid mig pa. denna stol.i 

»Jag lofvar er att for detta pris gora ett an- 
sigte, bredvid hvilket en sondagseftermiddagspre- 
dikant skulle se ut som en musikalisk clown.* 

sAntingen maste ni vara fbrnuftig, eller jag 
forbjuder er att sla er ned.» 

)>Jag sager ej ett ord mera.» 

»Hvar har ni hallit till under dessa atta dagar.* 

»For beqvamlighels skull kunde jag saga er, 
att jag blifvit afkastad pa ridbanan och vrickat 
en fot.s 

»Det vore ett mycket oskickligt svar, ty jag 
skulle ej tro er.» 

iHvarfor da?» 

»Jag sag er i forgar pa 'Zigenarbaronen'.» 

»Jag tar till baka vrickningen — men jag sag 
er inte.» 

»Det ar mycket mbjligt. Min vagn for till- 
falligtvis fbrbi teatern. Klockan var ej fullt atta, 
och det foil mig in att annu en gang libra forsta 
aktens final. Jag stannade endast till forsta mel- 
lanakten.i 

»Ah!» 

»Ni borde vara nagot forsigtigare baron !> 

»Hvad menar ni?» 

»Ni borde aldrig, da ni for en dam pi teatern, 
taga en oppen loge. Ni profanerar edra omtaliga- 
ste interiorer.i 

>Ni tar den der damen for min alskarinna?* 

»Ja!» 

»Ni misstar er. Det var min gifta kusin; 



hennes man ar bortrest, och hon bad mig folja 
henne pa. teatern.» 

»Jag gor er min komplimang for denna slagt- 
skap. Er kusin ar en mycket vacker qvinna. 
Detta praktf'ulla, roda har har jag hittills endast 
sett pa Makarts taflor. — Men ni maste svilrja 
mig, att ni ej alskar denna qvinna.* 

iMan bedyrar sin oskuld. Man svar, att man 
alskar en qvinna, sasom jag er till exempel, Maria, 
men man svar icke, att man ej alskar en qvinna. 
Ni misstror mig, Maria. Men jag taekar er for 
denna misstro, ty jag vet nu, att ni alskar mig.s 

»Er slutledning ar djerf.» 

»Ar den ocksa saker? Svara mig, Maria, alskar 
ni mig?n 

Det knackade pa. dorren.' 

Han slappte hennes hand, hvilken han fattat. 

Hon reste sig och ropade »stig in». 

Kammarjungfrun intradde med en slor brons- 
lampa och stalde henne pa bordet. 

De voro ater ensamma och stodo nu midt 
emot hvar andra. Lampan got sitt fulla sken 
ofver dem bada och belyste den vackra qvinnans 
rodnande anlete. 

> Svara mig, Maria !» 

Hon teg och holl de svarta ogonharen sankta 
mot golfvet; men hon lat honom behalla handen. 

» Maria !» 

Langsamt hojde hon blicken. 

» Maria !> 

Han ville sluta den smarta gestalten i sina 
armar, da plotsligen ett skri ljod fran hennes 
lappar. 

»Hvad fattas er?» 

»Ror mig ej!» 

Hon hade tagit ett par steg till baka och var 
likblek i ansigtet. 

>Jag forstar er ej, Maria! » 

Hennes ogon blixtrade. 

»Jag vill rada er till den forsigtigheten, herr 
baron, om ni annu en gang besoker er fru kusin, 
att forst sorgfailigt borsta er rock, innan ni be- 
dyrar en annan er karlek, Slumpen kan stalla 
sa. till, att vid en 6m omfamning ett rodt Makart- 
har kommer att fastna pa. ert svarta rockuppslag, 
och dylika indiskretioner aro ej alltid onskvarda. 
Far jag ringa och saga at min kauimarjungfru 
att komma hit med en borste?» 

»Jag taekar er, min fru, men sadant later jag 
min betjent der hemma gora.» 

Han tog sin hatt fran taburetten, bugade sig 
djupt for henne och lemnade rummet. 

Hon var ater ensam. 

Det ironiska leendet forsvann fran hennes an- 
sigte; hon pressade handen mot den hvita pannau 
och slot ogonen. 

Och denne hade hon alskat, eller atminstone 
trott sig illska. Han hade svurit henne sin kar- 
lek — det var en mened! Hvarfor detta bedra- 
geri ? Var det hennes formogenhet, som hade loc- 
kat honom? Och endast en simpel slump hade 
bevarat henne fran ett lif i logn. 0, den usle! 
Och f6r honom hade hon uppoffrat en annan — 
en annan, hvilken for en timme sedan med lagan- 



de ord tillstatt sin karlek for henne, och som 
nu drefves bort af fortviflan — bort ofver hafvet 
till en okand verld, for att sbka glomska och 
kanske finna henne! Hon hade vant sig vid 
denna skymningsstund, da. hon erholl besok af 
vannen — denne van med ett hjerta, som slog 
sa trofast och uppoffrande for henne, och som i 
profningens dagar hallit sig lika, sa val da fram- 
mande vinningslystnad utstrackt armen efter hen- 
nes arf, som da onda tungor vagat angripa hen- 
nes qvinliga rykte. Han hade forvarfvat sig hen- 
nes fortroende med insatsen af sitt lif. 

Ja, denna skymningsstund hade for henne blif- 
vit ett verkligt behof. Da vannen kom, frigjorde 
hon sig fran alia sorger, stora och sma; hon 
kunde saga honom allt, han visste rad for allt 
— o, han var sa klok och fbrstandig! Hon lyss- 
nade gerna till hans djupa, klangfulla stamma, 
da han berattade om sina resor, om konst och 
om tilldragelser der utifrin verlden, da han pa 
silt klara satt invigde henne i lagarne for det 
evigt skona och larde henne att rait njuta af 
mastarnes odoclliga verk. 

Nu far hon ej mer hora denna rost, de tro- 
fasta ogonen med sin allvarliga blick skola ej 
mera mbta hennes, den starka handen, som led- 
sagat henne, som skyddat henne for vinningslyst- 
nadens anlopp, och som hallit upp skblden mot 
fortalets stenkastningar — denna hand har hon 
fbrblindad stott ifran sig, hon har for sista gan- 
gen tryckt henne, for sista gangen, och detta for 
en uslings skull. 

Hon stirrade med ororlig blick in i den slock- 
nande kaminen. Det klingade sa underbart, sa. 
hogtidligt, detta »fbr sista gangen» — liksom det 
dofva ljudet af mullen, som nedkastas i grafven 
ofver ett alskadt vasen . . . 

En tar glanste i hennes 6ga. »Nej,> ropade 
hon, »nej — inte for sista gangen !» 

Hon stortade till skrifbordet ryckle ett pappers- 
blad ur portfoljen och nedkastade i flygande hast 
ett par rader pa det samma. Derefter ringde hon, 
kuverterade biljetten och sade till den intradande 
kammarjungfrun : 

»Tag en vagn och laga, att detta bref kommer 
till sin adress. Om du ej traffar doktorn hemma, 
sa far till jernvagsstationen — han tankte afresa 
med kurirtaget. Du ansvarar mig for, att det blir 
utrattadt. Skynda dig!» 

Flickan lydde. 

Da doktorn dagen derpa. i stilla salighet hbll 
den alskade qvinnans hand i sin, och detta for 
lifvet, fragade han ocksa. till slut: 

»0ch hvarpa. hangde da. denna upptackt, Maria?» 

Hon log och svarade med en hemlighetsfull 
min : 

»Pa ett hir!» 
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Att beakta 

vid prenumeration! 

t 

Personer boende i hufyudstaden, kunna 
prenumerera a Idun antlngen hos redak- 
tionen, Sturegatan S, & Stadspostens huf- 
vudkontor, Klara v. kyrkogata 3 A, I de 
st'drre boklidorna eller a t/dnlngskonto- 
ren. Tidningen hems'andes kostnadsfritt. 

Personer, boende a annan ort i rlket, 
bora prenumerera & narmaste postanstalt, 
di tidningen genom postverkets forsorg 
kommer dem till lianda. 

Priset ar endast I krona for hvarje 
qvartal, befordringsafgiften inberaknad. 

tiigon ibsnummerforsaljning kommer 
ej att ega rum. 

Medaktionen. 



MK 



Till 
vara husmodrar! 

I dessa smalare spatter arna 
vi i hvarje nummer under en 
mangd olika hufvudrubriker 
meddela alia mojliga praktiska 
oeh nyttiga rad och ron pa de 
omraden, som hora till qvin- 
nans verksamhet inom och for 
hemmet. XJtom de rubriker, 
som kunnat inrymmas i detta 
nummer, skola salunda sam- 
tidigt eller efter hand fore- 
komma rubrikerna : Barnens 
vard; Handarbeten;Helsovard; 
Toaletten; Bos tad en; Klade- 
dragten ; Husgeradet ; Slagt 
m. fi. 

Pa det vara arade lasarinnor 
emellertid matte hafva storsta 
nyttan haraf, uppmana vi van- 
ligen alia husmodrar att hvar 
i sin stad uppteokna och till 
Redaktionen af Idun, Stock- 



holm, insanda sina egna erfa- 
renheter pa dessa omraden. 
Idun skulle salunda kunna 
blifva ett foreningsband mellan 
husmodrarna och deras famil- 
jer, hvarigenom de forra, ehuru 
okanda for hvar andra, skulle 
kunna bade gifva och mottaga 
manga goda och nyttiga rad. 
Ingen behof ver pa. minsta satt 
lata sig afhallasaf fruktan fbr 
brister i stiliseringen af de 
gjorda meddelandena, ty dessa 
omredigeras alltid af oss, om sa 
beh8fves, innan de inforas i 
tidningen. 

Gang efter annan komma vi 
ock att utfasta pris for goda 
uppsatser pa dessa omraden. 
Och redan nu gora vi bSrjan 
harmed, i det vi utfasta ett 
pris af 

femton (IS) kronor 

for den basta uppsatsen ofver 
nagot sjelfvaldt amne, hbrande 
till hemmets verld. Uppsatsen 



maste rymmas inom en af vara 
smalare spalter och far ej vara 
forut publicerad. Tafiingsskrif- 
teraa bora vara inkomna se- 
nast den 1 5 instundaiide janu- 
ari, och forbehalla vi oss rattig- 
het att i tidningen publicera 
hvad som beflnnes vara an- 
vandbart. 

A baksidan af det konvolut, som inne- 
haller tiiflingsskrift, bor sattas or det: 
Taflingsskrift. 

Stockholm i december 1887. 



Redaktionen. 
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Tvatten. 



Om klorkalk till tvatt. Hur ofta 
hor man icke en omtatiksani husmo- 
der klaga ofver tvattinrattningarna med 
deraB »afskjvarda» klorkalk, som en- 
dast ar till for att forstora tvattsakerna 
och aldrig skall fa komma in i hen- 
nes hus. Det ar emellertid en skri- 
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ande orattvisa att bannlysa klorkalken, 
hvilken ar lika fortrafflig till desin- 
fektionsmedel som till tvatt, om den 
blott anvandes pi ratta sattet. Me- 
ningen med klorkalken ar, att den 
skall bleka linnet och bortskaffa de i 
kladerna varande orenligheterna, men 
har den uppfylt detta varf, Ba bor 
man bortskaffa den fortast mojligt, sa 
att den icke blir for nargangen och 
angriper sjelfva tyget. Dess aflags- 
nande kan ske antingen helt enkelt 
genom en grundlig urskoljning med 
vanligt, heist kallt vatten, eller annu 
biittre genom att anvanda det B. k. 
=>Antik]or», som bestir i en losning, 
hvilken man sjelf kan tillaga af svaf- 
velsyradt natron — ett mycket billigt 
amne, som fas pa apoteket. 

Derigenom upplbses fullslandigt klor- 
kalkens skadliga inverkan. Harvid 
gar man ba»t till vaga pa foljande 
satt. 

Det med klorkalk behandlade ty- 
get urskoljes med kallt vatten, lagges 
sedan i den omtalade losningen, hvar- 
till ylterligare sattes lika mycket soda 
som svafvelsyrad natron (till losningen 
anvandes varmt vatten) och skoijes 
slutligen omsorgsfullt for sista gangen . 

Om arade husmodrar ville gora ett 
forsok harmed, skulle de snart i klor- 
kalken finna en valkommen bunds- 
fOrvandt i stallet for en fiende. 

Malla. 

Bryg-d. 

Utmarkt hembrygdt bl erhalles pa 
foljande satt: 

Till 30 kannor godt 51 fordras 6 
lispund godt kornmalt och ett lispund 
godt ragrnalt. Sedan detta malts, blan- 
das det tillsammans och syftas med 
kallt vatten, hvarefter det va.1 bfver- 
tiickes och far Eta 8—10 timmar. 
Derpa uppkokas en pannmur vat- 
ten, och af det varina vattnet slas sa 
mycket pa maltet, att man med latt- 
het kan bruka det Benare med ett s. k. 
roder. Denna brukning maste utan 
uppehSll fortga minst tre fjerdedels 
timme, bvadan vid detta ingalunda 
latta arbete tviinne starka personer 
lurvis bora aflosa hvar andra. 

Sedan detta ar gjordt, ofvergjutes 
mallei med ungefar 30 kannor kokande 
vatten, hvarefter det omrores, val of- 
vertiickes och far sta en halftimme. 

Sa snart maltet lagt sig till bottnen, 
oses den flytandc vatskan, som nu 
kallas blankvort, i pannmuren och ko- 
kas upp samt slas ater igen pa mal- 
tet, hvarefter man forfar pa samma satt 
som nyss: ror om maltet, later det sjunka 
och kokar iinnu en gang upp vorten. 

Salunda fortfar man, till dess blank- 
viirten kokats och omrorts med maltet 
omkring 15 ganger. Hvarje gang, 
medan man vantar pa att bryggpan- 
nan skall koka upp, bor maltet hallas 
viil tackt. 

Kiir denna kokning slutat, bor ro- 
sten vara lagd i ordning i eti kar. 
Vid riStens laggande ar bade vana 
och fdrsigtighet af noden, sa att den 
hvarken blir for tunn, da maltet latt 
foljer med igenom och drickat blir 
grumligt, eller for tat, da. vatskan har 
s'vSrt att rinna igenom. Pa bottnen 
af karet liiggas forst nagra tumstjocka 
triislickor och nagra enrisqvistar. Der- 
ofver liigger man ett kors af hopvriden 
halm, hvars armar Sro sa langa, att de 
na upp ofver kanten pi karet. Der- 
efter hopvridas Stskilliga mindre halni- 
ringar, som laggas kors och tvars om 
hvar andra i karet, tills rosten blir la- 
gom tjock. Ofver alltsammans bredes 
sedan ett tunt lager halm, som afskoljes 
med vatten, hvarefter maltet forsigtigt 
slas pa roBten. 

Blankvorten far nu rinna genom 
rosten tvi ganger. Som man emel- 
lertid latt kan forstS, har under den 
langa kokningen mycket kokat bort. 
Man bor derfor nu spiida ut vorten 
med kokande vatten, (ills alltsammans 
uppgir till 30 kannor. 



Sedan nu denna b. k. olvb'rt ar ta- 
gen, uppkokar man ungefar 25 kan- 
nor vatten och later detta ga en eller 
ett par ganger genom rosten. Man 
far hiirigenom ett godt svagdricka. 

Under tiden har man kokat upp 
ett skalpund god humle i ungefar fyra 
kannor vatten. Olvorten halles nu i 
bryggpannan, och ungefar tva tredje- 
delar af humlen (ar denna ej tillriick- 
ligt biisk, miste man naturligtvis taga 
mera) tillsatteB, hvarefter det hela far 
koka i fulla tre timmar. Derpa oses 
brygden upp i kittlar och far svalna. 
Som genom denna sista kokning qvan- 
titeten ater minskats, spader man ater 
ut den till fulla mattet och later allt- 
sammans latt koka upp, innan man 
oser af det. 

Vid 25 graders varme ilagges jasten 
— ungefar ett qvarter hemjSst eller 
ett fjerdedels skalpund pressjast ... 
hvarefter olet val ofvertackes och stal- 
les i ett ej allt for kallt rum. Sedan 
det blifvit utjast, slas det pa tunnor 
och far ligga tvft it tre veckor, hvar- 
efter det tappas pa buteljer. 

Pa samma satt forfares med svag- 
drickat, som dock vid sista kokningen 
endast behofver koka tvS timmar. 

Far 6!et sedan ligga nagon tid pa 
val korkade buteljer, blir det af ut- 
miirktaste slag. Det forsakrar af mang- 
arig erfarenhe Ingeborg. 

Lampliga julklappar for 
damerna! 

Sasom synnerligen lampliga julklap- 
par inom fruntimmersverlden till in- 
stundande julafton vill Iduns redak- 
tion rekommendera : 

tvanne nyutkomna, fortriiffliga ar- 
beten af var frejdade medarbeierska 
fru Mathilda Langlet, namligen Tids- 
gtromningar samt Vi och vara soncr; 

Qvinnans stallning i samhallet (2:dra 
uppl.) af en annan bland vara med- 
arbeterskor, froken Clara Smitt; samt 
slutligen 

en premumerationsscdel a Jdun for 
det kommande aret (pris: endast 1 
krona for hvarje qvartal). 

Bakning". 

Bagarbakclsc. Ett qvarter skiradt 
smor rores, tills det blir kallt, samt 
blandas sedan med 1 qvarter socker, 
1 qvarter mjol och 5 hela iigg, hvaraf 
ett i sender irores. Graddas a ett 
plattjern. Halfgraddade bestros de med 
hackad mandel. Laggas ofver en kaf- 
vel, sS, att de kroka sig. M. K. 

Tyska bakelser. Fem hela agg, 1 
skalp. pudersocker och 1 skSlp. hvet- 
mjol sammanrores och sedan ilagges 
'/2 skalp. skallad sotmandel samt krydd- 
nejlikor, kanel och kardemummor ef- 
ter smak, afvensom en knifsudd pot- 
aska. SISs sedan upp som ett aflSngt 
brod och bakas strax. Skiires varmt 
i tunna skifvor och torkas i ugnen. 

M. K. 

Oodran. Tio aggulor och en hvita 
vispas val. DerpO, slar man en tekopp 
sot griidde, 8 ragade matskedar samt 
hvetmjol, sa att det blir tjockt som en 
grot. Graddas ofver klar eld. 

■ M. K. 

Koket, 

Safl-gele. Utaf hvad slags saft man 
har, dock heist hallon- eller korsbiirs- 
saft, kan detta tillagas. Till en gele 1 - 
skal tages 3 lod gelantine som upp- 
loses i ljumt vatten och sedan rores 
uti saften, hvilken forst blifvit tillriick- 
ligt utspadd. M. K. 

Sardeles god kb'ttkorf. Sju skalp. 
oxkott, 7 skalp. svinkott, 7 skalp. fin- 
skuret flask samt 7 skalp. dagen forut 
kokad potatis, hackas fint och blandas 
val tillsammans ungefar en timmes tid. 
Salt och kryddor tillsattas efter smak. 



Sedan slfir man hartill en kanna upp- 
kokt och val kallnad mjolk. Kottkorf, 
tillredd pa detta siitt, haller sig god 
under lang tid. M. K, 

All lula jisk. Till 12 kannor vatten 
sattes 1 skalp. soda och 1 qvarter lim, 
som omrores och slas kallt pa lisken. 
Denna ligger forst 4 dagar i vatten, 
4 dagar i luten och 4 dagar i lutvatt- 
net, hvarefter dagligen friskt vatten 
om bytes. M. K. 

Fonstertradgarden. 

Murgrb'na. Denna vackra, stiindigt 
grona slingervaxt far en synnerligt 
kraftig viixt och val utvecklade blad, 
om den godes med tjock kaffesump. 

Om flytlning af leruhiaxter. I all- 
manhet skadas ej vaxterna af att fiyt- 
tas fian det ena fonstret till det andra, 
ehuru de naturligtvis ma bast af att 
stiindigt forblifva under samma vaxt- 
forhallande. Deremot bor man aldrig 
flytta blommande krukviixter, ej en 
gang, da. man gor rent. Ty icke alle- 
nast sjelfva skakningen vid transporten 
kan komma knopparna att falla af, 
utan vid flyttning fBrandras ofta blom- 
mans stallning mot solen, och detta 
kan foranleda, att knoppar och blom- 
mor helt och hallet falla af. Detta 
galler i synnerhet om fuksior, hvar- 
for man aldrig bor kopa dessa, da de 
sta i blom, utan heist innan de annu 
borjat satta knopp. 



Husdjuren. 

Salt i ladugdrdar och stall. I all- 
manhet forsiggar honsens ruggning — 
onibyteaffjader — utan synnerligt sto- 
rande inverkan pa honsens, helsa. In- 
truder ruggningen pa eftersommaren 
vid kail och ruskig viiderlek, kan den 
samina bli farlig for djuren. Vid 
ogynsam viiderlek bor man halla hon- 
sen inne och under ruggningen fodra 
dem battre an vanligt. Derjemte bor 
man kasta till dem torra aggskal och 
liigga (det torde man for ofrigt alltid 
gora) nagot salt i drycken. Samtliga 
vara fjiiderfan, i synnerhet dufvorna, 
iiro mycket tacksamma for litet salt. 
Afven vara ofriga husdjur iiro begiir- 
liga efter salt, och manga sjukdomar, 
i synnerhet hos svinen, bero derpa, 
att djuren ej fatt tillrackligt med salt. 
Man betanke blott, att var mark och 
foljaktligen afven vara vaxter, saledes 
ocksa kreatursfodret, blifva fattigare pi 
salt, under det att hafvet blir rikare 
pa sadant. Afven betraffande ville- 
bradet bor man egna denna fraga 
mera uppmiirksamhet, om bland dem 
sjukdomar icke skola utbryta. Araben 
kallar saltet for kamelens konfekt; 
schweizaren ssiger : »Ett skalpund salt 
gifver tio skalpund fett.» 

Hastarne antyda likaledes genom 
slickandet pS krubbor och vfiggar, att 
de hafva behof af salt och syra for 
magen. Man bor da bestro fodret med 
lika delar koksalt och krita, hvilket vi- 
sat sig vara af god nytta. 



Breflada. 

Till de manga tidningsredaktioner inom skiida 
deiar af landet, som visat valvilja mot I dun och 
vanligt omnamnt den samma, hombar Red. 
harmed sitt vdrdsamma tack. 



Majorskan M. K. I det vi hSrmedlill Eder 
utlala viirt tack for cdert varma iutrease for 
Idun samt ftir de s&nda bidragen, hoppas vi 
att i Eder tiniia en flitig medarbeterska. Som 
Ni ser, hafva vi redan gjort bruk af edra 
bidrag. 

Ingeborg. Er fortriifl'ligauppsats kom Ly vSrr 
f6r aent till det forsta profnumret. Vi med- 
dela den i stallet i delta mimmer. Valkom- 
men ;it *.'!■: 

Malla m. ft. Edra bidrag motlagna; de 
skola efter hand infOras. Mycken tack och 
valkommen med mera! 

Mere meddelaro. Mnnuskriptet bor skrifvas 
endast \i& en sida af papperetoch om mdjligt 
med nSgon marginal. Redaktionen. 



Handsk- 

hos K. F. Alund, 

26 Regeringsgatan 26. 

Filial: 
80 A Drottninggatan 80 A. 

Obs.! Handsskxiu fran 1: 50. 
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Engelska Strumpor 

stort lager. 
Tricot-Underklader 

for Darner, Herrar och Barn. 

Serg-e, Cheviot. Flaneller, Silkes-toch 

Yllevantar, Silkesdnkar. Kisdukar. 

Barnskor, Corsetter, Broderade 

leuisor, Peax's tval. 

OBS.! Utmarkta Teer m. m. 
Engelska Magasinet 

38 Begeringsgatax 38 
[50] 1 tr. upp. (G. 5816x1) 

Andra upplagan 

af 

Qvinnans stallning 
i samhallet. 

Nagra inlagg i nutidens soeiala 

sporsmal 

af Clara Smitt. 

J)^~ Forsta upplagan slutsaldes under 
loppet af en manad. [26] 

1 bokhandeln har utkommit: 
Skizzer och Berattelser af Tor Heclbcrg 

1: 75. 
Ett aktenskap i vara dagar. Boman af 

Helen Mathers 2: 75. 
Det menskliga lifvets piigter och mal 

haft. 1: 75, inb. 2: 50. 
En moders ord till fosterlandets do'tirar 

haft. 2: 25, inb. 3 kr. 
0m konsten att lefva 50 ore. 
Friswell, Den stilla timman haft. 1: 75, 

inb. 2: 50. 
Friswell, Genom andras fOnster, hitft. 

2: 25, inb. 3: 25. 
Friswell, Har och dor i verlden, baft. 

2 kr., inb. 3 kr. 

Friswell, Manniskans sanna varde, haft. 

3: 75, inb. 4: 75. 
Otto, Husets genius, haft. 2 kr., inb. 3 kr. 
Smiles, Menniskans egen kralt, haft. 

3: 25, inb. 4: 25. 
Smiles, Karakterens varde, h. 3kr., b.4kr, 
Hall, Hvardagsregler fb'r helsan, hiift. 

75 ore, inb. 1: 25. 
Pressenze, En ung flickas dagbok, k. 1: 40. 
Pressenze, Barnens verld, 75 ore. 
Thiersch, Kristllyt familjelif, hiift. 50 ore, 

inb. 1; 25. [17] 



VI vllja sarskildt fasta uppmarksamheten pa Iduns lampllghet fbY plats- 
sokande och platsutbjudande annonsiirer, afvensom for alia ofrlga slags 
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aitnonsei- som berora famlljekretsen. — Annonser mottagas endast genorti 
8. Gumselius annonsbyra och hosredaktlonen, Abonnentsamtareantagas. 



Stockholms Dagblad. 

Sveriges storsta 

Nyhets- och Annonstidning. 

Stor spridning bland alia klasser 
i landets olika delar. 

Utkommer storsta delen af aret sju ganger 
i veckan och med talrika dubbelnummer. 

Stockholmsupplagan: 

Innehaller Stockholms 
kommuns annonser. 



Landsortsupplagan : 
Den fordelaktigaste tidning 
for annonsering i landsorten. 

— Pris: for helt &r kr. 10:. — 

— » halft ar ... » 6: — 
75 » en mariad... » 1-: — 

Postafgiften inberaknad. 

Landsortsupplagan innehaller allt detsCHMma som 
stockholmsupplagan med undantagaf stockholmsannonser 
och en del rent lokala notiser. 

Stockholms Dagblad. 



Pris: for helt ar kr. 18 

» fjerdedels fir » 5 
» en mfinad... » 1 
Postafgiften oberaknad. 



Obs.! 



[36] 



Tidningen 

VART LAND 

(politisk tidning pa kristlig grund) 
inbjuder till prenumeration. 

Beloppet af var postupplaga visar, att Vart Land 

ar pa andra aret af sin tillvaro landsortens 

mest spridda aftontidnlng. Detta 

forhallande talar! 

Tullskyddsvanlig — fosterlandsk. 

Omvexlande, val utarbetade artiklar pa skilda 

omraden. Snabba notismeddelanden. 

JPrenutnerationspris 

(Postafgiften inberaknad) 



Dagliga upplagan: 

kr. 10: 

J j, 9:- 



fir.. 



Veckoupplagan : 
kr. 



1 ar 
3 h » 

V2 » » 6: 

V* » - » 3: 

1 mfinad » 1{ 

Losnummerpris 8 6re. 

Samlare af prenumeranter erhalla provision efter 
ofverenskommelse med Vtirt Lands kontor. 
Korrespondenter antagas. 
[30 ] Red. af Vart Land. 



l 
ty » .- » 

'h » » 

'/« » - > 

1 fir med bilaga » 

Losnunimerpris 7 ore. 



2: — 

1: 65 

1: 20 

— 70 

2: 75 



' Svenska Dagbladet 

inbjuder harmed till prenumeration for ar 1888. 
Frenumerationspris : 





i Stockholm: 


i landsorten: 




Helt fir.. 


Kr. 12: — 


Helt fir ;.... Kr. 12: 


— 


Halft ar 


» 0: 50 


Halft fir > 6: 


50 


3 mSn. .. 


» 3: 25 


3 man » 3: 


50 


1 man. .. 


: » 1: 10 




20 


Tidningen hembares fortfarande 


Postarvodet inberaknadt. 






kostnadsfritt. 







Qlycksfall-Forsakrings-Aktiebolaget 

SEANDINAVIEN 

forsakrar Svenska I>Slgi»liUleiS helarsprenumeranter for fir 1888, som 
uppnatt 18 firs Slder, till belopp for hvarje person af 

Eltt tusen Itronor 

att utbetalas i hiindelse af dodsfall, som omedelbart foranledes af en under fir 
1888 genom yttre, vfildsam orsak vfillad kroppsskada, sfi vida dodsfallet in- 
traffar inom sex mfinader efter skadans timande. 

For ersattningens utbekommande erfordras att genom afiemnande af 
prenunierationsqvitto styrkes, att den aflidne var ensam prenumerant i eget 
narnn for hela aret 1888 pS ett exemplar af tidningen. 



a 



Sveriges billigaste dagliga tidning 

Nya Dagligt Allehandas Ma upplaga. 

Prenumeration, som endast mottages i landsorten, 

utgor, inberaknadt postarvode, for helt ar kr. 7,5 o, 

halft ar kr. 4,oo, 3 manader kr. 2,oo, l manad kr. 0,75. 

Historisk roman af 5Zia,olaa,ria.s ToipoiiTis.. 

.Snabba notiser oeh telegram. 
L 42] " Sarskild landtbrukstidhing. 



Svenska Dagbladet skall fortfara att arligt men humant forfakta de 
nationella och tullskyddsvanliga ide'erna. Den inlandska och unionella politiken 
gores till foremfil for talrika ledande uppsatser. Snabba och rikhaltiga korre- 
spondenser och notiser frfin in- och utlandet. Tva foljetonger: en anordnad 
for urklipp och en innehfillande kortare berattelser. Literatur och konst be- 
handlas med sakkunskap och oveld. Affars- och sjSfarisunderrattelser fa sfisom 
hittills sin siirskilda, rymligt tillmatta plats. Den legala afdelningen ar full- 
stiindigare an nfigon annan tidnings. [ss] 

Vestgota 
Korrespondenten 

utkommer under fir 1888 2 ganger 
i veckan och meddelar lattlasta ny- 
heter frfin hela Vestergotland samt 
redogor for ofrigt i korta ordalag for 
hvad vigtigt som bander i in- och ut- 
landet. I Stockholm har Vestgota 
Korrespondenten egen, mycket pfipass- 
Iig telegrafkorrespondent. I hvarje 
nnmmer har Veslgota Korresjponden- 
ten ledande artiklar, i hvilka dagens 
frfigor belysas. 

Vestgota Korrespondenten kommer 
att fortfarande befinna sig pfi den si- 
dan, som kiimpat for det s. k. »nya 
systemeW, under forhoppning om, att 
en ny regering inom kort kommer 
att praktiskt visa, att detta frfin visst 
hill mycket forkattrade system dock 
skall vara i stand att kraftigt motar- 
beta den ekonomiska och afven and- 
liga upplosning, som nu kiinnetecknar 
vart land. 

Vestgota Korrespondenten kostar, 

postarvodet inraknadt: for 

belt fir 3 kr. 90 ore, tre qvarts fir 3 
kr. 36 ore, halft fir 2 kr. 40 ore, ett 
qvarts Ir 1 kr. 32 ore och en mfinad 
60 ore. 

Dessutom har Vestgota Korrespon- 
denten till tjenst for dem, Bom endast 
ha rfid att betala en ringa penning for 
en tidning, en veckoupplaga. 

Vestgota Korrespondentens veeko- 
upplaga kostar, poslarvodet inriik- 
nadt, for helt fir 1 kr. 20 ore, tre 
qvarts fir 95 ore, balft Sr 70 ore och 
ett qvarts ar 50 ore. 

Vestgota Korrespondentens fullstan- 
diga nainn ar Vestgota Korresponden- 
ten, Skofde Tidning. Med anledning 
deraf varnas allmanheten att fbrblanda 
Vestgota Korreapondenleii med en ny- 
ligen uppsatt tidning, som kallar sig 
endast Skofde Tidning och som ar fri- 
handelsvanlig. Hogaktningsfullt 

[52] Redaktionen. 

Gerolda. Gerolda. Gerolda. 



rekommendera sina 

Akta 

spanska viner 

Fersenska Terrassen 

och 

7 Kungsgatan 7 
, [23] Stockholm. 



Annonsorer! 

Upi*m;irlcBaniiiia att 

Oscarshamns-Posten 

Sr OscarshaniDs stads samt meller&ta 
och norra Kahnar lSns mest spridda 
och lasta tidnfog samt stadens och or- 



V 



tens allmannast anlitnde annonsblad 

Upplaga: 2,500 ex. 

[43] Annon spris : 

lO ore pr rad 



fe 



i 
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_ hvaFs och ens (Sfven damers) Elanku 
rekooimenieras den nya, nStta cch span- 
nande historisk-romanliska berfittelsen »Ge 
rolda», hvilken cj kan erhallas annorledes an 
genom insandande af 60 6re i frimarken till 
literator B. F. Lohr, Varberg. Bokens 
egentliga pria ar kr. 1: 25. [41J 
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Tldnlngen kostar sndast an (I) krona for qvartalet, befordrlngsafglften 
inberaknad. — Fullstandlg mode- och monstertldnlng gratis. 
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Annonser mottagas genom 8. Gumaollus annonsbyra' och hos rodaktlonen 
till 26 ore pr 4-spaltlg petltrad (= 12 stafvelser). 
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K. M. LUNDBERGS 

Bos&ttningsmagasin 

N:r 7 Storktjrkobrinken. 



N:r 7 





[22] Bestallnlng-ar a utstyrselartiklar m. m. 

Lag'a, "bestamda priserl Priskurant och profver sSnclas frittl 



JUL-OL 

af prima qvalite 

hos 

Frans Lundberg, 

1 Stora Gramunkegrand 1 — 1 Stallgatan 1 

Allm.Telefon 80 97. 

KNAPPAR 

for Ldvreer oeh Barnkostymer m. fl. 
Rr>nnoQT > hafon f5rgyllas, forsilfras, bronseras 
J_>1 wiiocii JJt? lcjii oeh reno veras hos 

C. C. Sporrong & C:o, 

28 Regeringsgatan 28 



[24] 



Stockholm. 




B 



normakcrier. 



Storsta lager af JTantasi- och Bollfransar, Mfibel- 
fransar och Mdbelkordonger samt (Jamityr fbr Dam- 

toaletten. Bestsllningar ft allt hvad till yrket hOr emottagas och 
utfbraa fortast mojligt och till billigaste pris. 

G. A. L. SVENSSON, 
[34] 5 Malnitorgsgatan 5. 

kxxxxxxxxx; 

Col lodin 

m. fl. Liktornsmedel, 

Optimum, 
Akta Sesamtval, 

Manga sorter 

Eau de Cologne 

in. m. hos 

C F. Dufva, 

Drottninggatan 

xxxxx 




Vinhandel 

55 Drottninggatan 55 

rekommendera sitt valsor- 

terade lager af 

akta utlandska 

viner och 

spirituosa. 





Lifforsa^ring af qnnnor 

afvensom lifrantor och enkepensioner 

beviljas pa siirdeles fordelaktiga vilkor af 

Allmanna Lifforsakringsbolaget 

anlingen vid dess hllfvudkontor i Stockholm, 

Kungstradgardsg-atan 2 C, 

eller af dess ofver hela laudet spridda agenter, bland hvilka torde fa naninas 

foljande damer: 
Fru Sigrid Lagervall, Agnegatan 3 A, ] 

Froken Hulda Lundin, Brunkebergstorg 2, I „. , , , 

Fru Ulla SandeLl, Kungsholmen, Pilgatan 4 A, [ Bl0CKI,01m - 
Fru Maria Hellberg 1 , Sturegatan 8, I 

Fru Karin Broden, Upsala. 
Fru Helena Geijer, Goteborg. 

Fru Agda Hedborg - , Kristineharnn. 

Fru S. L,. TagrtStrOm, Orebro. 

Froken Alfhild Cnattingius, Kora. 

Fru Anna GrafstrOm, Vesterls. 

Fru Hildur Frolen, I «,„„,,„„„„ , , , n osoaii 

Fru Louise SSderbaum, I Sundsva "- m (<*• 2o834) 
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Stockholm 

Drottninggatan 

14 & 19 



Zongl. 



[7] 



Hofleverantfir Stockholm 

rekommenderar Drottninggatan 

sitt rikhaltiga lager. 14 « 19 



P. G. BJURSTROMS 
Bosattningsaffar, Lampmagasin och Konsthandel 

61 Drottninggatan 51 



Stor utstallning 

och forsaljning af 

alia slags 

BosattuiMsartiMar 
Lyiartlklar 

och 

Konstforemll 

i alia mqjliga 
branscher och 
[39] former 




I stort 
sortiment 

fr&n enkla och 

billiga till de mest 

eleganta och 

dyrbara. 

AUt till de 
billigaste 

priser. 



ffitt-iiiittaiig©i 

55 Nybrogatan. Billiga priser. Nybrogatan 55. 
l~Wt A Tvatt utfores afven af harvarande or- 

I 1 1| O y dentliga tvatterskor, hemtas och hemsandes, 
" UvJ« • da adress uppgifves pp telefon 43 90 ellep 
pp lokalpost. [ 6 ] 






General-Depot 

af Bengers 

Normal-Ylle-Underklader 

for Herrar, Damer och Barn. 

Normal-Lakan, Orngott, Kamelharsfiltar 

och Ader-forbands-bindlar. 

Platina-Lampa (luftrenande) och 

Ozogen. 

En gros och detalj. — Katalogep och Ppiskurantep gratis. 
GOSTA VIDINGHOFF, 

[12] 19 Drottninggatan 19. 
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Idun kostar endast 




na fdr hvarje qvartal. 
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